Polinina platana v gotovimi

Vijudnost je denar, ki obo-
gati ne tistega, ki mu je na-
menjena, temvec tistega, ki jo
izkaze.

Parzifski pregovor
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Naéelnik iraskega generalnega staba,
general Bekir Sidki (na sliki), in na-
celnik iratkega letalstva Mahmud Al

Javaud, sta te dni padla kot Zrtvi

atentata: v Mosulu ju je pred njunim

Sotorom wustrelil neki wvojak. Mislijo,
da je atentat politiénega znaéaja

V Ljubljani, 18, avgusta

Na Kitajskem se je zacelo za res.
‘Brez vojne napovedi, kakor je pri
Japoncih Ze navada, so njihova
mornarica, kopenska armada in
letalstvo navalile na Kitajce, Kaj
je bila pretveza za to najnovejso
vojino na Daljnem Vzhodu, smo ze
pred neka{ tedni zapisali, takrat, ko
je ves svet 5e upal, da se bo krva-
vi ples vendarle Se dal prepreéiti;
¢e bi govorili z basnopiscem, bi
rekli, da je jagnje kalilo vodo vol-
ku, pijo¢emu pri izvirku.

Pravi vzrok japonsko-kitajske
voine je seveda globlji, Japonska
je izrazita industrijska drzava z
vsemi slabimi stranmi deZele z ne-
agrarno strukturo. Niponsko ototje
je silno obljudeno: na ozemlju
382,309 km* Zivi 69 milijonov Ja-
poncev, 180 na 1 km® (Za primer-
Javo: gestota prebivalstva Jugo-
slavije ie 58, Francije 76, Neméije
141, Velike Britanije 192, Belgije
272.) Kitajska (z MandZurijo, Mon-
golijo, Tibetom itd.) je Stela pred
petimi letli 493 milijonov ljudi na
11,139.000 km?, lorej komaj 45 pre-
bivalecev na 1 km® Kaj ¢uda torej,
da Japonci Ze desetletja in de-
setletja nevoscéliivo Ekilijo na ki-
tajsko celino, kjer vidijo kar ne-
pregledno moznost  izseljevanja
svojih ljudi!

Preobljudenost japonskega otot-
ja in fmmperializem naglo se moder-
nizujote drzave sta bila vzrok ru-
sko-japonske vojne leta 1904/05.;
takrat so si Japonei prilastili 220
tisoé km* veliko Korejo z 21 mili-
joni prebivaleev (95 na 1 km?®). To-
da to jim Se zmerom ni bilo do-
volj; leta 1932, so zavzeli 1,285.000
kvadr, kilometrov wveliko MandZu-
rijo s 20 milijoni ljudi (24 na 1
kvadr, kilometer) in ji dali le na-
videzno samostojnost; takoj po
okupaciji bogate dezele so zaceli
na debelo izseljevati tja svoje ljudi.

Preprost radun nam pokaZe, da
bi bili Japonci s prilastitvijo Man-
dZurije za desetletja in desetletja
Preskriljeni zastran odtoka svoje-
Ba odvectnega prebivalstva; saj bi
Ogromna Mandzurija — veé ko tri-
krat tclikéna kakor japonsko
ototje! — s ¢asom, ko bl jo spretni
Japonski organizatorji modernizi-
Tali in pospodarsko uredili, lahko
Tedila poleg lastnega prebivalstva
do malepa S vseh 69 milijonov
Japoncey!

alinjem Vzhodu se torej ne bije
Z2aradi preobljudenosti  Japonske,
Njen vzrok ie drugje: v gospodar-
8ki ekspanziji Japoncey in v im-

rializmu  sedanjega  tokijskega
ezima,

Rekli smo Ze, da je Japonska in-
dustrijska drzava. Dobra tretjina

enega prebivalstva Zivi Ze danes
220}y od industrije. Toda vsaka in-
dustrija je zgrajena na izvozu, Vsi
8¢ pomnimo dobo japonskega dum-

Inga pred nekaj letl; takrat so
Aponel {zvazall svoje izdelke 2za

€po ceno celo v najbolj industrij-
8ke drjave sveta, Toda za trajno
h fa gospodarska politika ni ob-

fﬂn. vsaj toliko ne, da bi dum-
E!‘-:l-ri]{i izvoz odtehtal mastne do-
fke japonskih izvoznikov na lz-
Eubljenem kitajskem trziséu; saj

Pravkars';nia vojna naf.

»DRUZINSKI TEDHIKe izhala vsak Cetrtek. Urednidtvo in uprava v Ljubljani, Gregorfiteva ul. 27/110. Tel. £t 33-32 Poltnl predal 5t, 345,
Rafun Poitne hranilnice v Ljohijani 5t 15.393. — NAROGNINA: 1/ leta 20 din, L1y leta 40 din, 1y leta 80 din. ¥V I1talii na leto a0 lir,
v Francili 50 frankov, v Ameriki 2//: dolarja. Maroénino e treba plaiati vnapre]. — AOKOPISOV ne vraiamo, nefrankiranih dopisov ne
sprejemamo, za odgovore Je priloZiti za 3 din znamk, — CEMA OCLASOV: med besedilom stane vsaka enostoipina petitna vrstica
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heseda din 2.—., Mall oglasi: vsaka beseda din 0.50. Oglasni davek povsod Se posebe). Pri vetkratnem naraéilu primeren popust.

Hotice: vesma

Razgled po svelu

Voina na Kilajskem

Ali bodo Kitajci kos Japoncem ? — Posledice za Evropo

Napoved novega
livhezenskega remana

(Gl, str. 6)
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ie znano, da Kitajei Ze vsa ta leta
po mandzurski vojni bojkofirajo
Japonsko blago.

Prisiliti Kitajce, da bodo pri njih
kupovali kakor nekoé: to je prvi|
poglavitni varok sedanjega japon-
skega napada na Kitajce. Drugi
glavni vzrok je pa kljub drugac-
nemu videzu predvsem vobrambne-
ga znacaja: z zavzefjem novega
severnokitajskega ozemlja, v prvi
vrsti 3milijonske Sangajske luke,
srca in pljué vse Vzhodne Azije, bi
si Japonci radi zavarovali Mandzu-
rijo in pritisnili Kitajce tako ob
zid, da bi jih za dolga leta minila
Zelja, postavljati se jim po robu.

Toda Kitajei danes niso ved
apaticen in v svojo usodo vdan
nared, kakor smo jih poznali Se
pred nekaj leti. Ceprav zZivi Se
zmerom 90% kitajskega ljudstva
od veleradodarne zemlje, so se zad-
nja leta zaceli tudi v industriji po-
stavljati na lastne noge — Ze zato,
da jim ni treba kupovati pri oso-
vrazenih vzhodnih sosedih. (Po-
znavalei razmer trde, da bodo Ki-
tajei, ée pojde njihova industria-
lizacija 3e nekaj let v tem tempu
dalje, izpodrinili s svojimi svileni-
mi izdelki ne samo japonsko kon-
kurenco, temvec celo angleSko, av-
stralsko in amerisko.) q

Tudi kitajska armada danes ni
veé tropa nedisciplinivanih razboj-
nikov; v zadnjih petih letih jo je
marsal Cangkajsek z rusko pomoc-
jo taiko izpopolnil, da se do ma-
lega ze lahko meri 2 Japonci, zla-
sbi v letalstvu in v lahkem oroZjiu
(strojnice); le topovska oborozba
Se precej zaostaja za japonsko. In
kar je na{veé vredno: Kitajee, po
svoji prastari kulturl in tisotlefni
tradiciji kozmopolit, kakrSnega ne
pozna noben drug narod na svetu,
je v boju za obstanek, ki ga bije
na zivljenje in smrt z Japoncei, na-
Zel pot vase: patriotizem, Se pred
nekaj leti pri Kitajeih skoraj ne-
znan pojem, je zacel zZivo poga~
njati, mne samo med vojastvom,
ampak tudi pri preprostem kuliju.
Najveéja zasluga za ta dusevni
preporod kitajskega mnaroda gre
njegovemu voditelju in organiza-
torju, marsalu Cangkajsku; moz je
pray dobro vedel, da dotlej dokler
ne bo Kitajee moralno kos na-
padalcu, vsi njegovi topovi, letala
in strojnice ni¢ ne zaleZejo.

Vprasali boste: kakSen bo ko-
nec te voine? In kaksne hodo nje-
ne posledice za Evropo in za belo
pleme sploh?

Prerokb menda ne boste od nas
pricakovali, Iz tega kar smo zapi-
sali, boste sami lahko sklepali le
eno: da ta vojna ne pojde tako
pladko, kakor so si Japonci izra-
cunali. To potrjujejo tudi prve
bitke: skoraj vse so se konéale vsaj
neodlotno, ¢e Ze ne s kitajsko zma-
go, Toda iz teh zacetnih japonskih

neuspehov sklepati na njihov
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konéni poraz, bi bilo vendarle pre-
ved lahkomiselno, Pozahiti ne sme-
mo, da je ves japonski drZzavni
aparat vsa ta leta zanemarjal vse
drugo, samo da bo vojastvo ob-
orozeno do zob, Cetudi je Kitajcev
petkrat vec kakor Japoncev, da-
nes $e ne morejo tekmovati z nji-
mi ne glede ohoroZzbe same, ne gle-
de neizmernih rezerv, s katerimi
Japonci razpolagajo. Kiltajei bodo
vojno dobili le tedaj, ce se jim ho
posredilo vreéi sovraznika v morje,
Se preden bo dobil pomoé. To pa
ni prav verjetno,

Torej bodo na koncu koncev le
Japonci zmagali? Tega ne trdimo;
nedvomno je pa, da so Kitajei
kljub vsemu §e zmerom vsaj malo
na slabsem kakor njihovi nasprot-
niki; vprasanje je le, ali bo ta ja-
ponska stvarna premoc zadoscala

Po srazéiSéenjue v rdedi armadi se je
Staljin lotil Se sovjetske mornarice.
Poroé¢ila iz Moskve namreé trde, da
pride zdaj za Tuhadevskim in mjego-
vimi tovariii na vrsto vrhovni povelj-
nik ruskega brodovja, admiral Orlov

za, konéno zmago. Z vsemi pridrz-
ki bi zapisali, da ne; po nasl sod-
bi bi utegnil biti kompromis naj-
verjetnejsi konec te vojne,

S tem smo pa tudi povedali,
kaksne bi bile posledice japonsko-
kitajske vojne za Evropo. V danih
razmerah paé najugodneje, ki sl
ith moremo Zeleti: kajti nedvoum-
na zmapga katere koli stranke bi
pomenila, da trka rumena nevar-
nost na nasa vrata, Zmagoviti ja-
jonski imperializem bi z geslom
Azijo Azijeem prej all slej — vsaj
gospodarsko — izpodrinil Angleze
5 Kitajskega in bi se nato obrnil
dalje na zahod, torej proti Rusiji
in pozneje proti Indiji; kolikSen
moralen udarec bi to zadalo bele-
mu plemenu, danes sploh ni moéi
presoditi. Manj nevarna nam bi
bila kitajska zmaga, a le y bliZnji
bodofnosti; tem ve€ja bi pa posta-
la v dveh, treh desetletjih, ko bl

Zemljevid bojev mna Ki-
tajskem: Prvi uspeh v
sedanji  japonsko-kitajski
vojni so si Japoneci izvo-
jevali po ogoréeni, veé ur
trajajo¢i bitki z =zavzet-
jem Nankovskega sedla in :
mesta istega imena, Toda -&Oﬂly
kaj kmalu po tem zadet- mj; 7
nem uspehu se zaéenja o
vojna srec¢a obrafati na ]
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siran Kitajcev

se kitajski patriotizem razvil v na-}
cionalizem in potem nemara V4
ekspanziven imperializem; samo
to premislimo, da je samih Kitaj-
cev vec kakor vse Evrope!

Naj bodo nase simpatije 5S¢ tako|
na strani napadenih Kitajecev, ta-4
ko daleé¢ vendarle ne smejo i.t{, dai
bi jim Zeleli popolno zmago; iz
gole sebicnosti ne. s
Neméija spet osamljena?:
Vsa povoina politika Nemcev Ec
stremila za tem, da si pridobi in
ohrani prijateljstvo Anglije, dobro
vedoé, da bo le tako kaj izsllila od
Francije. Da je bila ta politika z
nemskega staliséa prava, so dokaz
nesteti berlinski uspehi na rovas
versajske mirovne pogodbe, o0d!
znizanja In értanja reparacij paj
do vkorakanja nemskega vojastva;
v Porenje in odpovedi locarnske
pogodbe, :

Sele letos se je ta nemska poli-
tika bistveno spremenila, s pre-
udarkom all ne, je tezko redi. Cu-
ted se moéno v zavezniStvu z Itali-§
jo in po dovrditvi svojega oboroze-}
valnega nacrta, je berlinska vladaj
letos spomladi mislila, da sme brez;

Skode odpovedati dogovorjeni Neu-§

rathov obisk v Londonu, Radunala
je z nespravljivimi nasprotji an-
gleske in italijanske politike, ra-{
cunala je s slabostjo Rusije, racu-g
nala s polomom francoske ljudske
fronte, V vseh treh radunth se je;
ustela, ;

Pripravljajota se sprava med
Anglijo in Italijo je posebno jar-
ko osvetlila zoresenost Hitlerjeve
zunanje politike, Nihée ne trdi, da
bi bilo zato Ze konec prijateljstva
med Rimom in Berlinom, toda
nedvoumna je, da to prijateljstvo
poslej nme bo veé tako intimno;]
Mussolini le predobro ve, da je me-§
ja na Brennerju v normalnih raz-
merah za Iialijo najobéutlji\rej:'sa.i

Ali mar Hitler tega ne ve? A za-
kaj je el potem 5e¢ hladit razmer-!

je do Anglezev z izgonom »Time-$

sovegac dopisnika iz Berlina? Alif
pa nemara pripravlja nov pre-
obrat nemske zunanje politike? Z
naslonitvijo — horribile dictu —
na sovjetsko Rusijo, kakor neka-
teri ugibajo? Observer

~ e

K vojui na Kitajskem: japonski poveljnik Mutaguii (drugi od Jeve) prevzema mnajnovejsa porolila z bojista

KRALJEVA RODBINA NA BLEDU
Te dni se je Nj. Vel. Kraljica Ma-

Prija z obemg kraljevifema pripeljala
Eml Bled, kjer namerava preZiveti zad-
bnje poletne dni v osveZujofem polet-
rnem zraku. Na poli proli Lescam se
pje dvorni vlak za 8 minut ustavil v
 Ljubljani. Tu je Nj. Vel. kraljico Ma-
rijo navduieno pozdravilo zbrano ob-
tinslvo, zlasti Zenslvo, in ji priredilo
y prisren sprejem, Po kratkem pogo-
voru z odliéniki je vlak odpeljal proti
t Lescam in oba kraljevita sta ob mate-
brini strani prijazno odzdravijala pri-
yartnim ovacijam zbranega ljudsiva,

E V Lescah je svojo vizoko mater in
poba brata sprejel Nj, Vel, kralj Pe-
ler 1L Pred postajo je kraljevo rodbi-
110 pozdravilo lepo Etevilo obfinstva,
ki se je zbralo k sprejemu visokih
> goslov.

b Prihod kraljeve rodbine v mnado
Esrodo pozdravljamo vsi Slovenci z Ze-
bljo, da bi visoki goslti preZiveli med
E:;a:.ni kar najlepSe in najprisrénejie
bdni.

PREDSEDNIK VLADE SPET
-V BEOGRADU

Po krajSem hivanju na pofilnicah na
nasem Primorju se je predsednik vla-
bde dr. Milan Stojadinoyié spet yrnil
by Beograd. Ceprav je sporodil, da ne
b Zeli slavnostnega sprejema, so ga na
Ebvograjsk-i postaji kljub temu sprejeli
vai visji zastopniki drZavnih oblastev,
Pri sprejemu sta dr. Slojadinoviéa 8
toplimi besedami pozdravila nolranji
pminister  dr. KoroSee in beograjski
podZupan dr. Dragan Todorovié, Mini-
pstrski  predsednik se je nalo vsem
pzbranim zahvalil za fopli in prijazni
sprejem,

VOIJVODA KENTSKI V CAVTATU

V Dubrovnik je priplula jahla »Ti-
yhac. Z njo sta se pripeljala na nad
pJadran kot gosta g. Banca, ravnatelja
b rJugoslovanskega Lloydae, vojvoda in
vojvodinja Keniska.

GOLETNICA GASILSKE ZVEZE ZA
SAVSKO BANOVINO

Za 60letnico Gasilske zveze za sav-
sko banovino so hrvatski gasilel izja-
vili, da izstopajo iz Jugoslovanske ga-
silske zveze in prekinejo z njo vse
stike, Kot dokaz naj hrvalski gasilei
odstranijo s svojih uniform vse znaks,
ki niso v skladu # znatajem in milje-
njem hrvatskega gasilstva, Hrvatski
pasilei izjavljnjo, da vidijo svojega
b edinega voditelja v dr. Madku,
 Ta nepridakovani korak hrvatskega
b gasilstva je med ostalimi jugoslovan-
pskimi gasilel zbudil razumljivo prese-
b nedenje,
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zastopnike, potnike, mestne in sreske’
v Dravaki banovini za monopoliziran,

h
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Flanaki o

» pr
Stroga delitev po okrajih. Samo vpe-
Hanl ia resnl, eventualno podictja z
velikim krogom odjemaleev, ki so v
stanju prevzeti zalogo za DMn 5000 — in
ved v gotovinl, naj poiljejo svoje ponud=-

be na upravo lista pod , Milo-novost.
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Za prispevek v tej rubriki
pladamo 20 din

Red mora biti!

Drugoed gledajo na ljubeznivost,
pri nas pa na red, tako se mi vsaj
edi, ko sem éitala v prejinji stevilki
Wwaio zgodbico o ljubeznivem prailem

prevodniku. Naj povem bad naspro-
ten doZivljaj z ljubljanskega tram-

a:

i/m‘:’er. Lije kakor iz Skafa. Pot-
ntli se stiskajo v vozu kakor viiga-
ice, Starejsi gospod bi vad izstopil

i velesejmu, stoji pa zadaj, saj ga
aprej ljudje $e pustili niso. Videti
je, da je tujec, govori talijunski in
Hma v roki majhen kovéeg, NajbliZja
ot ven je zadaj. Tedaj ga pa za-
wrne sprevodnik: sIzhed je spredaj!
iRed mora bitile Gospod se' res zaéne
erivali naprej; toda #e preden pri-
e do izhoda, zazvoni zvenec, in tran-
waj odpelje dalje.

Prva posteja je oddaeljena skoraj
tri sto metrov od wvelesejma. Tn tri
lsto metrov mora tovej v najhujiem
nalivie prehoditi gospoed zaradi tegu
L'J-retctf'g(b sredas v ncredi... .D

»Gospa, deset za dinar/«

Opoldansko vrvenje nma trgu. Go-g
spodinje izbirajo, kupujejo, odhaja-;
{jo... Na vogalu stoji ob klopi drobno
dekletce in prodaja salato. »Gospa,:
deset za dinar,« ponuja vneto, »le
poglejte, kako je lepa in sveiale S

Gospa, prav mlada gospa v svileni
obleki in z zlato zapestnico na zago- 3
reli rodici se ustavi, potiplje vsakod
glavo, naposled pa le izbere deset
lepih glavie. Medtem ko prodajalka
menjava petdesetak, pograbi gospa

copazeno Se nekaj glay in jih brz

tla¢i v cekar. Ko jo mala proda-i
jalka zafudeno pogleda, vzklikne }mi-i

lostljivac v zadregi osorno: »Saj jes

4

fotovo znotraj vsa gnila, torej lahko
nekaj povrhu das!«
Euorda bo jutri mlada gospa svo-i
im znankam ponosno pripovedovala,
kako poceni Zivi, saj za dinar salate
lahko trikrat velerja...
Kaj pravite, ljubi bralci, ali varéna
gospodinja res ne ve, kje se neha
pglihanjec? Z.T

»Sternalée

Pred menoj je Ela gruéa mladih
irospodov. Bilo jih je kakih Sest. Go-3
wvorili so nemski, Ko pridemo mimo}
nunpske eerkve, pravi eden od njih:
pDas ist Sternallee, slowenisch sagts
man auch ,Sternalé’, oder auch ,Stel-]
narji‘.« Porogljivo so se nasmehnili. §
Mislil sem =i, kako dolgo je Ze tega,
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DRUZINSKI TEDNIK

Kronika preteklega tedna

Nezvesto Zeno

je zamenjal za osla in 100 dinarjewv

Vprasanje je le, kdo je napravil boljso kupéijo

(rg-¢) Koes, Mitrovica, srediavg.

Lepa Zada in mladi Ajdar Aéifovié
iz Kosovske Mitrovice sta se spoznala
pred nekaj leti, Po dobrih dveh mese-
cih njunega znanja je mladi fant sto-
pil pred dekletove starSe in jih po-
prosil za njeno roko, Strogemu otetu
je miladeni¢ ugajal, in tako sta hitro
udarila v roko. Zalemu snubcu je oce
odstopil lepo héerko za enega samega
osla,

Porofena sta bila komaj dobro leto
in mladi moZ je moral k vojakom.
Slovo je bilo Zalostno. Zeni je bilo
bridko pri dusi. Dolgo je stala na pra-
gu in gledala za odhajajodim moZem,
dekler ji ni izginil v eblakih prahu.
Lepa mlada Zada je ostala sama.,

Minevall so dnevi, minili so meseci.
Dolgéas je postajal Cedalje hujdi. Vv
miadi Zeni je prekipevalo 3Zivljenje.
Lepega dne je priSel mimo hije stasit
mladenié. Ustavil se je pred brhko
Zado in s toplimi pogledi spremljal |
njene kretnje, Potle] se je ojunadil in
jo je nagovoril. Beseda je dala besedo
in po kratkem pogovoru gta cba spo-
znala, da hrepenita drug po drugem.

Njuna ljubezen je bila vrota, e bolj
g0 jela pa vroda postajatl tla, ko se je
blizal ¢as moZeve vrnitve. Nekega dne
je na vsem lepem potrkal na vrata in
vstopil, Mlada Zena ga je v zadregi
sprejela in mo# je spoznal, da ni do-
bro dofel,

Odsel je v vas. Komaj je dobro pre-
stopil prag prve hiSe, Ze je zvedel ko-
pico novie. Takoj se mu je zasvitalo,
zakaj ga je Zena tako s strahom spre-
jela...

Vso noé je nemirno hodil okoli, ko
se je pa zdanilo, se je znasel pred hi-
50 zeninega ljubéka cCulja Zajmovica.
Prijazno ga je povabil na svoj dom in
zaljubljeni fant si tega ni dal dva-
krat redi. BrZi je skodil v prazniéno
obleko in se vesel pridruZil Ajdaru.

Lep kos poti je &l varani moz tiho
poleg zalega mladeni¢a, Premisljeval
je, kako bi najbolje uganil, da bi se
reSil revifine in obenem masSdeval
culji. Prilika se mu je ponudila sama
od sebe,

Spotoma bl morala mlada zaljub-
ljenca po ozkem mostiCku fez derolo
reko Ibar. Ajdar je prvistopil na most,

potem je pa zahteval, naj Culja reko
preplava, &e hofe priti do lepe ljubice.
PoniZni mladeni@ se je res v prazniéni
obleki vrgel v derote valove in sreéno
priplaval na drugi breg.

Dospela sta pred hiSo. Culja se je v
hipu zavedel svoje sramote. Najrajsi
bi se bil vdrl v tla. Toda bistro oko
prevaranega moZa je kmalu opazilo,
kaj se godi v mladenitevi dusi, 8
krepko roko ga je potisnil skozi vrata
in ga postavil pred Zeno z besedami:

»Tu imas$, Zada, svojega ljubdka.
Poglej, poniZen je in posluSen kakor
pes, Nimas napacnega okusa..e

Ves moker in osramoden je stal Cu-
lja pred svojo ljubico. In ko ga je
Ajdar videl tako ponizanega, je postal
spet, dobre volje ter se je zacel 2 njim
pogajati glede Zene. Po dolgem prego-
varjanju je <Culja pripeljal Ajdarn
osla in mu dal — 100 dinarjev, Ajdar je
pa dal €ulju svojo — Zado.

Kupéija je bila sklenjena v oboje-
stransko zadovoljstvo. In da bo veselje
fe vedje, so v vasi priredili veliko ve-
selico, takino, kakrénega vse naselje
dale¢ naokoli Ze dolgo ni pomnilo,

B Narodna banka je obvestily vse
banke, ki imajo dovoljenje za poslo-
bvanje z devizami, da se morajo klirin-
b3ki &eki na nemEke marke vnovliti s
Fprodajo na domadih borzah v roku
215 dni od dne izdaje.

E ® Iz Budimpedfe porofajo, da bo
madZarska vlada dovolila uvez 15.000
vagonov dry, predveem iz Jugoslavije
bin Romunije.

> B Beograjska rudarska druiba Mon-
tania gradi najveéjo in najmodernejio
loptlnico anlimona v Evropi. Golova
ybo januarja leta 1988, Druzba ima ie
yv Lisi pri Krupnji (Bosna) dve manjsi
 topilniei.

b B Hitlerjeva knjiga >Mein Kamplc
bje dosegia tri milijone iztisov. Prva
naklada je izsla leta 1925, v 10.000 iz-
vodih.

b W Stevilo vlagateljev pri Podini hra-
bnilniei je v juliju naraslo na 448.012,
vloge 80 pa poskodile na 1.133 mili-
jonov dinarjev. Slevilo éekovnih raéu-
nov je v juliju naraslo na 25.207. Vlo-
ge na tekovnih rafunih so ‘poskodile
na 1.676 milijonov dinarjev,

B Zitni promet je lefos slab, ker vei
pritakujejo znalen padeec cen sprito
slabe lendence tujih trZisf, Moka stane
po kakovoeli 270—285, Koruza belezi
92 in je mmogo izvaZajo v Ttalijo,

B Vsi davki lefos belje Kaiejo,
 Skupni donos posrednih in neposred-
nih davkov je znaSal v prvem &etrl-
Lletju proradunskega leta 1274 milijo-

kar, so Ljubljanéani ,Zvezdo’ imeno-
vali ,Sternalé’, Danes je ta beseda Ze
zdavnaj pozabljena. Mlaj&i rod je ne
pozna ved. Kako se spreminjajo éasi!
Pa tudi jezik se spreminja z njimi.

Tudi tale primer kaZe, kako je po-
stal poloiaj v tem pogledu docela
drugacéen. Neke nedelje popoldan se-
dim na gostilniskem vrtu v okolici
TLjubljane. Poleg mene sedi meSdan-
ska druZina, Med pogovorom rabi
.mati besedo »kostene¢. Mali zvedavi
sinko, star kakih &est let, vprasa:
sMamica, kaj je to ,kosten'?« »3To je
omara,« mu pojaeni mamica, Nato se
sinko zasmchljive odreie: »Mamica
‘pa pravi ,kosten'l«

Tako se mladina posmehuje tnjim
spakedrankam. In prav ima. Novi
rod, Zive¢ seveda v drugih okoliiéi-
nah, bo vsekako boljsi, vsaj v tem
pogledu, P.

Uboga slovensiéina!

fpraha, Yepa  krajorka fpraha,

ka) is Tibe storu bo Tvel rod,
Ko men roke s Do sred gmaha,
ob pouni latvi svo) gospod!

Stara naredna

Zaneslo me je na Mariborski te-
‘den. Vse je bilo lepo, le od ¢éasa do
¢éasn se mi je oko zataknilo na na-
ipisih v slovenskem Mariboru, na nje-
govi elitni prireditvi in to prav v
¢asu, ko se oglafajo razliéni stro-
kovnjaki in nestrokavnjaki v nagih
€asopisih, Ciste¢ na§ prelepi sloven-
ski jezik,

Sel sem mimo higienske »izlofbec,
Na velikem lepaku je bilo napisano,
da je vstop mladini prepovedan. Ta
lepak je bil nem#ki, zato je pa pi-
salo na drugem, da stane »v Stop
samo 5. Dint, za odrasle seveda.
Koga je bilo veé notri, mladine ali

lraslih, je pa drugo vpraZanje.

- Krenem na levo. V teatru miste-
rije razkazujejo »senzacijonalno—
femomenalno prikazen.« Prikazen je
zame nekaj podobnega ko duh z one-
gu sveta. Ce je pa ta prikazen fe
seenzacijonalno-fenomenalnas, bi me
pa bilo kar strah. In vendar me ni
bilo prav nié, saj ni bilo ne duha
ne gluha o tej senzacionalno-fenome-

tnov, o je za 200 milijonov ved kakor
lani in za 280 milijonov veé kakor
pred dvema letoma. Najbolj so zadnja
leta posko€ii meposreduni davki, Mo-
nopolski dohodki so prejinja leta na-
zadovali, zdaj pa takisto naraSéajo,
Tudi dohodki drZavnih podjetij se dvi-

L S T

® Za razsivitev ljubljanske postaje.
Te dni je bila v mestni posveloval-
nici seja propagandnega odseka ak-
cijekega odbora za wureditev ljubljan-
skega Zeleznikega vpraZanja, Sejo je
vodil mestni svelnik dr. Slelg, na-
vzotni so bili pa tudi mnogi drugi
javni  predstavniki. V glavnem so
sklenili, da bo akeijgki odbor Eimprej
ustanovil lastno pisarno za urejanje
nujnih tekofih zadev. V propagandne
nzmene je lreba izkoristii vse po-
jave, ki so v zvezi z nedostatki dose-
danjih ZeleaniZkih paprav, V zvezi &
tem bi bilo treba organizirati staluo
filmsko reportaZo. ki naj bi po moi-
nosti skrbela tudi za posnetke vseh
zuatilnej§ih nerednosti in nerodnosti,
ki jih dandanes doZivljamo v #Zelez-
niskem prometu, Zaradi aktualnosti
stvari mislijo na manji propagandni
razslavici na | jesenskem velesejmu
razslavili zanimiv model, ki bo na-
zorno pokazal, kako so si nali arhi-
tekli in infenirji zasnovali poglobitev
ljubljanske postaje. n

B Kmetje so te dni do mrivega pre-
tepli nevarnega polepuha 380leinega
Mehmeda Leliéa iz Jarmine pri Osi-
jeku. Potepuh je bil velik delomrznef
in ko mu je vaski Zupan ponudil delo,
ga je osorno zavrnil, da njemu ni tre-
ba delali., Zalo je Zupan zahleval nje-
gove dokumente, v odgovor mu js pa
Lelié cdrezal nos, Ko so kmelje lo vi-
deli, so planili za potepubom, ga po-
bili na tla in ga tako neusmiljeno pre-
tepli, da je kmalu nato izdihnil

B Na Skadrskem jezeru so finan-
earyi zajeli vef liholapeev, ki so vdveh
Golnih prevazali iz Albanije okrog 750
kilogramov najfinejega tobaka. Za-
jeti tihotapei so doma iz podgoritke
okolice,

gajo. Predveem so poskotili dohodki
ieleznic.

B S ponarejenim kljufem je odprl
neznan vlomilee v mariborskem mu-
zeju vitrino in ukradel iz nje zlato
Slom&kovo uwro, vredno 1000 dinarjev.
Drzno tatvino so opazili 3ele drugi
dan. Mariborska policija upa, da bo

B S camokresom v roki je pijani
policijski stratnik Lazar Bajski iz neke
gostilne v fengidki obfini pri Petrov-
gradu napodil vse gosle, Da podivja-
nega sitraZnika ukrole, so gostje slo-
pili ma Zupansivo in Zupan je poslal
v goslilng straZnika Jovana Stojkova,

viomilea kmalu izeledila,

Za strelee bistrih ofi je bila po-
stavljena sstreljana«. Punéke so vi-
gele na tankih vrvicah in »kdo dpago
ostreli dobi nagradoe, je bilo napi-
sano na steni. Videl sem pospoda,
ki je »dpage eatrelile nekolikokrat,
pa nagrade vendar ni dobil. Povedali
so mu, da je trcha »dpago prestre-
litie. Da ne bi bilo v bodote takih
in slitnih nesporazumoy, so drugi
dan obesili popravljeno tablo, Napis
se je glasil takole: sGdor ipagoe pre-
sireli da padne dol je njegovos. Tudi
ta dan ni nihée prisluZil prestreljene
Spage.

Na drugi strani so razkazovali de-
kie brez glave, h kateri so imeli
vstop samo vodrastlic. Soseda ji je
bila ¢arovnica, pri kateri je stal
vsedede samo Din 1—, .

Najveé smeha je bilo pri toboga-
nu. Da ne bi imele deklice in debe-
luini gospodje strahu voinjo po
letedem traku, je visel napis: 2P n.
voienee se bo na Zeljo vedilox — in
res se je vse bojede p. n. voZence
vodilo, ¢e sami niso imeli dovolj ko-
rajie. -

Ko sem se vrafal domoy, sem sre-
¢al pri vhodu kolegico iz Studentov-
skih let. Takole se je pribliZno glasil
njen pozdrav: »0 majn liber, nah
lang jar hab ih tih gefunden, aber
Du most im Sin habn, .das ih ales
stovenid fergesen hab und fprih nur
lajé. Feritanden net majn libers.

Gospoda strokovnjaki in nestrokov-

Komaj pa je ta prestopdl prag, Ze se je
zgrudil, zadet orr treh strelov, Sele ez

00008000000 00000000000000000 $0000etesedolgo fasa so pevarnega pijanca ukro-

tili oslali strainiki in mu izirgali
samokres, Ranjenega Slojkova so pre-
peljali v bolninico.

M V nesrefnem zakonm je v vasi
Krénji pri Budvi (Dalmacija) Zivel Ze
dalj fasa llija Stanidié, Pred leli se
je foi‘il in njegova Zena je zalrjevala,
da je njum zakon nesrefen gamo zalo,
ker po moZevi krivdi nimata otrok.
Kmalu potem se je llija porofil v
drugo. Te dni je njegova druga Zena
rodila trojéke in Ilija je postal sreéni
otka dveh ljubkih héerkic in enega
sina,

B Trije vlomilei so hoteli te dni
vdreti v gostilno Stjepana Kondara v
Zagrebu. Lajanje psa je pa prebudilo
gostilnifarjevega soseda mesarja Iva-
na Lukeli¢a, § evojima sinovoma je
dva vlomilea prepodil, eden je pa za-
tel streljali in je mesarja nevarno
ranil v rebra, njegovega sina pa v
roko. Naposled se je tudi njemun po-
sredilo pobegniti,

B V starem vodnjaku v Novem Be-
feju je neka deklica opazila Zensko
truplo in je na to opozorila oroinike,
Preiskava je ugolovila, da gre za
dolgo pogrefano posestnico Terezijo
Nagyjevo, Vzrok njene smrti bodo naj-
bri slabe gmolne razmere,

B Deset veranalov je poiirla 23letna
delavka Anlica Plarkisova iz Zemuna.
Mlada Zena se je bila pred kratkim
lotila in sodi¥¥e je njenega otroka pri-
sodilo moZu, To jo je tako bolelo, da

njaki, kaj pravite? Jaz nid drugega? je sklenila dati Zivljenju slovo. Sosta-

kakor da v slovenski Maribor

nalni prikazni, -

pridem veé.

nehnc i

novalci go jo &8¢ o pravem tasn reiili
in jo prepeljali v bolnifnico.

B Prvo poiilijke jugoslovanskega
aluminija — dva in pol vagona —
so Ze odposlali z ladjo »Kosovo« iz
Sibenika v Belgijo.

B Da bi resil mater, je sin ubil svo-
jega oteta Desimirja Slevanoviéa v vasi
Dvorici pri Jagodini (Srbija). Oe je
Ceslo prihajal domev pijan in je pso-
val svoja dva sinovg Svelislavg in
Hranislava, -oba Cevljarja, ter je od
njiju zaohleval ves zasluzek, Ondan je
spet prizel pijan domov in z noZem
navalil na sinova. V strahu za svoja
elroka je mali stopila pred podivja-
nega moZa, tedaj je pa pijanec zafel
mahali po nesrefni Zemi. Ko je noai-
slareji sin lo videl, je pograbil noZ
in zabodel ofela v levo strun hrbla.
Pijani ofe je pri pri¢i izdihnil, mati se
wmlravi v bolnisnici, sin se je pa sam
javil oblastem.

B Zaradi pis€anea je prifla ob nos
kmelica Zivana Panifeva iz Loénice
pri Jagodini, Zivana in njenag sorod-
nica Zora sta se pogoslo prepirali za-
radi piséancev, ki so obema uhajali
%z enega dvoriSéa na drugo, Ondan je
Zorin piktanec prisel na Zivanino dvo-
ridte, Soseda ga je takoj uiela ler ga
na Zorino zahltevo ni hotela vroitl
Zalo je Zora tozila Zivano zaradi
kraje, Ko je laSta zagledala Zoro na
sodisfn, jo je zadela zmerjati, tedaj je
pa snaha razjarjena skofila k njej in
ji odgriznila pol nosa. Sele fez dolgo
se je osuplim mokkim posreftlo raz-
dvojili podivjani Zeni Zoro so zaprli,
Zivano so pa prepeljali v bolniinica.

B Obesila se je te dni Milosava Mi-
levanoviéeva iz Lakée pri Topoli. Ne-
srefna Zena je bila svojemu moZu vse
prej kakor dobra gospodinja. Pogosto
je pijana prihajala domov in prelepala
svoje olroke. Zato jo je moz napodil
od hise, Ker se kaepneje po nobeni
ceni ni hotel z njo pobolali, je ondan
prila v sadovnjak in se obesila na
nelo jablano.

B Otroka je polodila na traénice v
Pozareven sluikinja Milica Jovanovi-
d¢eva, Ubogo dekle pe pred kratkim
rodila otroka. Ker je bila brez sred-
stev, je hodila okeli sirolifnic, toda
tam so imeli za njene proSnje samo
gluha ulesa. V skrajni sili je peloZila
olroka na trafnice, sama je pa sedla
na isti vlak, ki bi moral njenega otro-
Gidka povozili, Malo pred odhodom
viaky se je olrok zbudil in zalel tako
glasno jokali, da je postal sprevodnik

zoren. Kmalu je dognal, odkod pri-
inja jokanje. Preiskava je nesreéno
mater kmalu izsledila,

B Pijan je zaspal na Zelezniiki pro-
gi v Sarajeva ugledni kmet Azil Mu-
hié, Medtem je pripeljal vlak in je
nesrefnega mofa povozil. Zeleznidki
fuvaji so dele njegovega trupla nasli
raziresene dva kilometra vzdolZ proge,

11. Rue Auber. PARIS (De)
Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljfem dnev-
nem kurzu., — Vrdi vse banéne
posle najkulantneje. Poitni
uradi ¢ Belgiji. Franciji. Holan
dijl in Luksemburgu sprejemajo
platila na na%e fekovne ralune:
Belgija: &t B8064-84. Bruxelles:
Helandija: 5t 1458.66. Ded. Dienst:
Francija 8. 1117-94, Paris: Luxem

burg: 8t 5067, Luzxemburg.

Na zahtevo podljemo brezpladno
nale feliovne nakaznice

Ficiie cBad it i st

—
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Hranilne
knjiZice

nakup in prodaja — naj-

solidneje potom pisarne

Ljubljana
Beethovnova ulica 4/1.

Telefon 35-10

B Po novi trgovinski pogedbi z Ila-
lijo morajo biti vse vagonske poZilike
goveda, svinj, uenja, zive in zaklane
perulnine, s&veiega meea, svinjeke
masti, slanine, iajc, eveiih in nasolje-
nih rib, opremljene s polrdilom Za-
voda za pospelevanje zunanje trgo-
ving pni trgovingkem ministraivu, Ce
bi blago takega polrdila ne imelo, se
bodo pofiljke puetile dalje Sele tedai,
ko 0 carinarne dobile dovoljenje
za lo.

B 7¢leini kmet ugrabil svojo Feno.
Svojo Zeno je ugrabil lubtkua 76leini
kmet Stevan Baratka iz Malega Peska
pri Stari Kanjizi, Starec se je pred
tremi meseci porofil z 38letno Roza-
lijo. Zena je bila v zaletku skrbma in
vdana gospodinja, kmalu je pa pobeg-
nila k - svojemu ljub&ku, mnekoliko
mlajfemu od moZa. To je elarca siras.
no ujezilo. Zbral je tri svoje prija-
lelje, jih oboroZl z vilami in palica-
mi ter krenil z njimi proti hiq Zeni-
nega ljubfka, Ko jim niso hoteli od-
preli, so viomili vrala. 5 pomoéjo svo-
jih tovarisev je starec ljubtka zvezal
in ga odnesel na podsiresje, z Ro-
zalijo se je pa vroil domov,

B 7 iglo ga je prebodla. Blizu Ze-
lezniSke proge v Kraljevu je te dni
napadla ljubosumna kmetica Draginja
tevljarja Sekulo Vukoviéa., Draginja
je bila Ze dalj Casa ljubica Cevljarje-
vega svaka Stamenka Gajiéa, ki ima
v vasi Vrbi blizu Kraljeva #eno in tni
ofroke, Zaradi Draginje je bilo Ziv-
ljenje v Stamenkovem domu pravi
pekel, Moz je izdajal denar na debelo
in je samo v zadngih dveh letih za-
pravil okoli 200.000 dinarjev. Zet mu
je pogoste prigovarjal, naj Draginjo
zapusti, toda vse je bilo beb ob sleno.
Ko je Sel ondan Vukovié mimo zelez-
ni¥ke postaje, je tamkaj nadel Dra-
gin%n. Komaj ga je ta opazila, je po-
grabila iglo in ga z njo vefkrat pre-
bodla ter mu prizadejala hude rane.

B Zaradi starega sovraitya sla si
le dni skofila v lase zidarski pomaé-
nik Anton Kovadié in posesinik Alojz
Videnzek iz Murifaka. V prelepu je
VidenSek vrgel slabolnega Kovalica
po tleh, Pokleknil je nanj in ga teplal,
dokler ni oblezal nezavesten, Doma#i
so ga 8 eamokolnico odpeljali domov,
kjer je po 17 urah izdihuoil.

B Velikega medveda so te dui ubili
v galiSkem okraju v Gostivarju Zver
je v okoliskih vaseh naredila kmetom
mnogo skode,

B S sekiro je ubila svoiega ofeta
2hletna Katica Pervanova iz Dobrega
blizu Livna (Hrvalska), ker }i oce
ni hotel prepustiti ]}ua‘atw. Stares
je bil zelo gospodovalne narave, zalo
80 bili med njim in héerjo prepiri na
dnevnem redu. Ondan je Katica med
prepirom pograbila sekiro in z njo
udarila ofeta tako motno po glavi, da
se je staree mriev zgrudil v mlaki
krvi. Kalico in njenega moZa so za-
prii,

B Ljubéka svoje #Zene je ubil 46-
letni kmet Relja Borovianin iz Po-
nora v Bosni. Ko se je vratal iz gozda,
kjer je sekal les, je nadel svojo Zeno
v zakonolomstvy z Jovanom Lugi¢em.
Brez pomisljanja je mahnil & sekiro
po njem in mu presekal vral. Zena se
mu je e pravotasno skrila. Relja se
je po lem dogodku sam javil oblastem.

W S skednja je padla 10 m globoko
43letna dninarica Terezija Venkova iz
8kale pri Konjicah in si zlomila hrbte-
nico, Hudo ranjeno Zeno sa prepeljali
v celjsko bolnisnico,

B Tz strahn pred rogmrji je ene uroe
stal v vodi Hlletni kofar Andre) Goj-
ski iz Bednje v Haloznh. Moiak je
bil v Ptuju prodal za evojega zeta tri
krave za 4500 dinarjev. Ko se je po-
notd vrafal proti domu, so ga napadli
irije meznane! in mu hoteli iz Zepa
iztrgnti listnice, Ker se jim to ni po-
grefilo, mu je eden izmed napadaleev
zarinil noz med rebra. Tedaj je ubog!
kofar skotil v bliZnji potok in je take
dolgo stal v vodi, dokler &e ni pre-
prical, da so se razbojniki razbezali

B Mlad FestoXolee Ivan iz Ljubljone
je pred nekaj dnevi odiel na morje
pes in brez belica v fepu. Na Susaku
se je kmalu geznanil z mladim doma
Sinom, ki je bil prav take suh kakor
on sam, Zato eta se domenila in sl
skupno vdrla v omarice &ekkoslova-
Ekih Hudentov na sudaiki ginnmz_:%l
in odnesla za par tisofakov razlit-
nega blaga. Ko se je Ivan te dm pri-
pelial v Ljubljano, ga je #e na poslajl
prijel detekliv. § policijskim sprem*
slvom &0 nalo poslali mladega latitd
nazé] na Sudak, kjer je zaprt tu
njegov tovaris
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Grika Koubkova?

PreobleCena v moskega
zapeljuje vaska dekleta

Dogodivséina dekleta, ki ne mara biti zenska

r(-¢) Seolun, avgusta.

Neka vasica na severnem Grikem je
bila do nedavnega srediftée velike sen-
#acije. Mlada in lepa junakinja te va-
dke drame je Partena Kasidijeva.
Pred kratkim se je porodila z bogatim
kmetom iz iste vasi. Njuno svatbo so
proslavili zelo svecano inskoraj vsa vas
j® dva dni in dve noéi jedla, pila in
prepavala,

Potekel pa ni niti dober teden, ko
&e je rarnesel glas, da je lepa Parte-
na izginila, Vadfanl so kmalu zafell
govoriti, da jo je moZz ubil, Stvar je
prisla na uho tudi policiji in nesreéni
moz je romal za zapahe, Pri zasliSe-
vanju je pripovedoval, da ni Partens .
nikdar hotela pristati na izvedevanje
zakonskih dolinosti in da se je zato
zsmerom zaklepala v svojo sobo, Vse,
njegovo pripovedovanje in dokazova-
hje ni pa ni¢ zaleglo, ker mu noben
policijski uradnik ni verjel, da je ne-
dolzen.

Medtem ko je moi Zidel v zaporu, je
pa lepa Partena prisSla preobleéena v
moskega v oddaljeno vas Kalitejo. Tu
je neko staro Zeno poprosla za preno-
¢isde. Prijazna Zenica je Cednega fan-
ta res sprejela pod streho in mu vrhu |
vsega Se obljubila, da mu bo pri ne-
kem veleposestniku priskrbela dela. In
Ze naslednji dan je Partena pod ime-
nom Kostaki nastopila sluZbo,

Mladi Kostaki se je z veliko vnemo
lotil dela in si je prav kmalu v vse]
Kaliteji pridobil sploSne simpatije, Vse-
lej ko je svoje delo dokonéal, je od-
Sel v vas, kjer se je veselo zabaval %
ostalimi vaSkimi fanti. Skoraj vsa
mlada vaska dekleta so bila zaljub-
ljena vanj in niso za nikomer bolj,
vzdihovala kakor za njim, Mladi Ko-|
staki je pa znal svojo vlogo igrati od
sile spretno in je ljubkoval zdaj z eno
zdaj spet z drugo vadko lepolico.

V vsej vasi ni nikomur niti v sanjah
prisio na um, da bi kolickaj podvomil
0 Kostakijevi mogkosti, Narobe! Celo
v Cast si je Stel, kdor ga je lahko po-
wabil v goste ali na ples, In da bo
njegova vloga $e popolnejia, je Kosta-
kiju prislo na um, da bi zagel dvoriti
#ani svojega gospodarja. Lepega dne

nekaj besedah izjavil, da jo ljubi od
prvega dne, ko je stopil v njeno sluz-
bo, Gospodinja je bila kajpak zelo iz-
nenadena, Ljubeznivo mu je zacela
prigovarjati, naj ai izbije to misel iz
glave, toda mladeni¢ si ni dal dopo-
vedati; ko je postajal le preved pre-
drzen, se ga je morala ubraniti s klo-
futo,

Kostaki se je vrnil v vas, Ker se je
bal, da ga bo gospodinja izdala maozu,
se ni hotel vrniti na delo, ampak je
rajil ostal v gostilni. Tam s0 mu va-
5ka dekleta delala druzbo. Taksno le-
po zZivijenje ni trajalo dolgo. Tri dni
po tem dogodku je namred stopil v
gostilno modak iz Parleninega rojst-
nega kraja, Zapazil je Kostakija in v
njem pri priégi spoznal pobeglo Parte-
no. Neopazno je odsel iz gostilne in se
napelil naravnost k Zupanu in poli-
cijskemu nacéelniku ter ju obvestil o
svojem odkritju.

»To ni mogode!s sta mu odgovorila
oba hkratu; kajti pripovedovanje ne-
znanega potnika.o dogodiviéinah lepe
Partene se jima je zdelo izmisljeno.
»8aj Kostakija vendar dobro pozna-
mo: najvedji don Juan je, ki si ga le
morete misliti.e

Toda neznanec si ni dal dopovedati.
Zupan in policijski naéelnik sia se
zato sklenila posvetovali z vaskim

zdravnikom in nazadnje so wvsi trijni
sklenili iti v gostilno, da bodo Kosta-|

kija preiskali,

Osupel zaradi Zupanove zahteve je
Kostaki kakor porarjen skotil s stola
in ni pustil, da bi ga pregledali, Sele
ko mu je #zupan zagrozil 7 zaporom,
e Kosiaki med solzami odzovoril:

»Da! Jaz sem Partena. Toda k mo-
#u se nodem vrniti, Ne maram biti
spet Zenska, da bom suinja moskih!e

Novica o tej nevsakdanji vaski dra-
mi se je hitro raznesia po vsej Gréijl
in zbudila zanimanje ne samo pri na-
vadnih 1ljudeh, temveé tudi pri zdrav-
nikih; eni menijo, da je mlada Zena
nagnjena k lesbijstvu, drugi spet mi-
slijo, da bi bilo potrebno, da se zanjo
pozanimajo psihiatri, Mnogo je pa tu-
di takih, ki so prepri¢ani, da bi ka-
zalo mlado Parteno z operacijo spre-

Ju je naSel na polju in ji je % po

meniti v moZa, (Po »Vremenu«)

54.000 din napilnine *

(r) Londomn, avgusta, Neki angledki
milijonar in zbiralec starin se je s
svojim tajnikom ‘in sluzabnikom vo-
zil tri ledne z ladjo ob skandinavski
obali in si' spotoma ogledal skandi-
navska mesta, Ko je ladja priplula
nazaj v londonsko pristanisce, je mili-
jonar velikodusuo nagradil ladijskega
sobarja s 36.000 dinarji napitnine.

Razkosne napitnine so bili delezni
tudi natakarji in vee ostalo osebje.
Koj drugi dan se je pa Anglez pre-
mislil; zahotelo se mu je novega po-
tovanja, zato se Se ni maral izkreatbi.
Ko se je vdrugi¢ ustavil v Londonu,
je dal sobarju 18.000 dinarjev napit-
nine, HvaleZzno osebje se mu je pri
odhodu z ladje kajpada klanjalo do
tal,

Ni se smela vrniti
neporocena...

(r) London, avgusta. Mlada 25letna
Litvanka Helena Hilsova se je pred
kratkim odpeljala v Kanado, da bi se
tamkaj porocila s clovekom, ki ga si-
cer %e #iv dan ni videla, zato si je pa
% njim dopisovala celih osem let, Toda
ko je prisla v Kanado, se ji je Zenin
#del prestar, Geprav je imel komaj
32 let, Zato se ni marala poroiti,
ampak se je rajsl vkreala na ladjo in
s¢ odpeljala nazaj domov,

Ko je te dni priplul parnik »Asca-
nia¢ v London, so potnlki javili, da je
rjavolasa Helena med nekim ladijsiim
Plesom brez sledu lzginila,

Domnevajo, da je dekle med vo#njo
akofila v morje, ker se je bala neporo-
Gena pritl domov..,

Romantiéna ljubezen
mladega Indijca
in plavolase Madzarke

(rge¢) Budimpesta, avgusta.
Bogati javanski trgovec Abubakar
Nahasnaboy je pred kratkim dopoto-
Val na Madzarsko, Te dni je budim-
Peitanski policiji prijavil, da je mnje-
¥ovi sestri izginil 200.000 dinarjev vre-
den nakit, Policija je takoj uvedla
Preiskavo in nadla kaseto prasno 2za
Noko omaro. Dognala je tudi, da je
nem z ukradenim nakitom brez
Bledu jzginil hotelskl sobar Clark Ma-
ar,

Medtem ko policija i5ée prevejanega
tatu, je pa prifla na dan ljubezenska
Adramg, eksotifnega trgovea in neke
lepe plavolase Madzarke.

Zadela se je neke tople no¢l v ja-
Vanski prestolnicl Bangkoku, Mladl
'Bovec je pogosto zahajal v »Evrop-

tamkaj predstavili lepo madzarsko
pevko Klaro Szorbovo. Toda milada
lepotica se je kmalu potem vrnila v
Budimpeito. Zaljubljeni Abubakar ji
je slehernl dan po§iljal nezna pisma
in ji v vznesenih besedah risal svojo
veliko ljubezen,

Ljubljana, sredi avgusta

Ko se Clovek vrne s pocitnic nazaj,
na delo, tedaj sele zacuti domotoije
po morju ali hribih, po solncu in slani
vodi. Ali je to morebiti domotoZje po
brezdelju in zabavi? Kdo vé. Na vsak
nacin se je teiko iz lepega, Ceprav
kratkega poéitka zdramili in se vraiti
nazaj — v vsakdanjo resniénost,

*

Ko sem se zadnje dni svojih krai-
kinh poéitnic sprehajal po Baski, sem
imel kar domotozje po Ljubljani, V
Badki sem se #e navelital obrazov, ki
sem jih kar slucajno srecal. Saj to
je vendar sluéaj, ée se ljudje kje sre-
éajo samo zato, da bi se tam kopall
v slani vodl in malo ogoreli.

Pot me je zanesla mimo babfan-
skega nogometnega igriséa in Slucaj,
spet sluéaj, je hotel, da me je neki
smuloc zadel z nogometno #ogo. Nje-
gov tovaris ga je kar energiéno v dia-
lektu pokaral:

»Obtija, ¢a puéad na godtalc

Bkl Klube in nckega velera so mu

DRUZINSKI TEDNIK

Pred tremi

Abubakar odloéil: pripeljal

5e jl‘.
poro¢il s plavolaso Madzarko. Svojo
ljubljeno Zeno je potem odvedel v svo)
razkosini gradi®¢ SurabadZo blizu Bang-

nostjo in ¥ dragocenimi darili,

Mladi Zeni je pa to Zivljenje kmalu
zafelo presedati. Cedalje bolj si je Ze-
lela velemestnega vrvenja in ob prvi
priloznostl se je odpeljala v Budim-
peito,

Poleklo je vet mesecev, Abubakar
je pogosto pisal Zeni in jo rotil, naj se
vrne, tods ona je z vrnitvijo nepre-
stano odlasala, Nazadnje je zaljubljeni
mo? sam odSel po Zeno in jo privedel
nazaj, Takéni Klarini odhodi so se
ponovili toéno dvanajstkrat v dveh le-
Lih in vselej je moral Abubakar sam
ponjo v Budimpesto.

To pot se je pa bal, da Zene ne bo
mogel pregovoritl, da bi se vinila k
njemu, zato je vzel s sehoj 32 mater
in sestro, da mu bosta pomagali pri-
govarjati nezadovoljni Zenici.

Tisti dan, ko so mu ukradli nakit,
so bili vsi trije na Margaretinem oto-
ku na Donavi, kjer je v razkofnem
haotelu sPalatise stanovala lepa Klara.

Brez dvoma je mlademu Abubakarju
mnogo manj do nakita kakor do tega.
da bi se ljubljena Zena spet vrnila z
njim v eksoti¢ne kraje.

Ljubezniva terjaiev

(rk-k) Neki brnski trgovec je dobil
pred kratkim takle plagilni poziv, vre-
den, da =e uvrsti v zlato kronike
»majhnih vljudnostiz:

»Zelo spoStovani gospod!
Spriée neznosne vroéine ne morem
zahtevatl, da greste Se danes na posto
in mi poravnate mali racun, ki mi ga
dolgujete. Ce bi pa bili tako prijazni
in bi izrabili prvi cblaéni dan in mi
{ poravnali raéun, bi vam bil resniéno
hvalezen!«
V posnemanje prizadetim!
(Po »Prager Tagblatiuc)

Z medom in vedo

jith ebujajo v zivljenje

(r) Newyork, avgusta. Nekalere
tropske ptice pevke so tako neine, da
na daljsem letu pogosto omagaljo, Za-
to se ni Charles Platt, éuvaj brook-
fieldskega Zivalskega wrta, prav mnié
zadudil, ko so mu sporodill, da so tri
drobeene pticice med potjo omagale.

Platt je vse trl pticke najprej skrb-
no skopal v neini mlaéni vodi, nato
je pa vanje dihal, da jih je ogrel. Po
daljSem prizadevanju so pticke zacele
pregibati krila., Platt je nato prime3al
nekaj medu v kemiéno cisto vodo,
kanil v medico nekaj kapljic konjaka
in to tekofino vlival po zelo tankih
ceveh Zivalcam v grlo.

Ptitice so kmalu pokazale znake Ziv-
lienja. Bile 50 sicer fe vedno zelo sla-
be, toda fuvaj je priSel na dobro mi-

Obcutki ljudi, ki se vracajo .,z

Moral sem se nasmejati, Prvié zato,
ker sta fanta govorila v éakavskem
nared¢ju, ne pa v éedéini — v Baskl je
namre¢ Ceiéina nekaka druga mate-
rindéina — in drugié, ke sem iz tega
dobro razbral, kako se Bastanl tru-
dijo, da bi se svojim gostom prikupili
in ustregli vsaki kolicka] pametni
#elji, Hotel sem osebno Gestitati kopa-
lisnemu poverjenistvu k mnjihovemu
delu in uspehu — pa sem Zal pozabil
na to.

L

Miada Slovakinja iz Bratislave me
je ondan zgodaj zjutraj vpraSala na
pesdini:

— Kako ste, gospodin Haka?

— Dolgodasim se!

Co je to, dolgodasim se?
Ich langweile mich,

Ano, Rozumem!

In kako se vi podutite?

Tady je velmi pkng!

Co je to, velmi pakng?

Sehr schin!

Lahko si predstavljate, da se je
sladko zasmejala, ko sem jl nato
rekel:

— Friulein Bajla, vi ste psknjl
sympatickd slefna (gospoditna)!

Toda bodimo si na éistem: kadar se
ljudje maéno v dvoje uditi jezike, je
mogode le dvoje. All se zaine porajatl
ljubezen all pa dolgéas. Zato je bil
skrajnl é&as, da po zgledu na Re-
marquov roman zaénem mislitl na
»Potl nazaj<,

I ES LR

ZveCer smo 5 malo plesali in pili
sladko ba3¢ansko vino, Nismo ga po-
pili veliko, toda tudi tisto malo je za-
leglo.

Zjutraj je dostojanstveno priplula
»Topolac, Natovorill smo naSe kovie-
ge in mahali z robéki, Tu pa tam se
je slisal kak vzdih, sirena na »To-
poli« je zatulila in parnik se je pofasl
zatel odmikati od obale. Nastopili samo
»Pot nazaje, Lijudje so postajali ceda-
lje manjsi, Baska takisio, in neka)

leti se je temnopolti,

kratko in malo v Budimpesto in se je |

koka in jo je obsipal z najvetjo nez-|

sal: poloZil je ptice poleg posebnih
steklenih cvetav, v katere je nalil
okrepilno pijaco, In nl se zmotil! Cez
dobri dve uri so pticke Ze zafele same
jemati hrano iz pisanih steklenih cve-
tov, drug dan jih je pa Ze lahko po-
mesal med ostale ptice, ki so preletele
dolgo pot,

Cuvaj je dejal, da imajo te ptice
neverjeten tek; ée med potjo ne dobe
dovolj hrane, od gladu omedle, opazo-
valeu se pa zdi, kakor da bi bile po-
ginile,

Kraj brez mesa

(r) Bombay, avgusta, Blizu maesta
Madarabedn v Hindustanu leZi nena-
vadna vasica, ki se imenuje skraj brez
mesae, V tej vasici zive samo Stivje
moski, zalo imajo pa tam ved ko tisod
psov vseh mogoéih pasem.

To nenavadno naselbine si je za-
mislil neki AngleZz po nesreéni smrlbi
svoje mlade zene, umrle zaradi za-
struplienja s pokvarjenim mesom. Od
tistih dob je postal zagrizen sovrai-
nik mesa in je zacel dokazovati, da je
mesna hrana Skodljiva, Ustanovil je
pasjo kolonijo in zdaj Ze tri leta krmi
pse samo s rastlinsko hrano.

Srecen je samo takral,
kadar »sedi«

(r) Lomdon, avgusta, Pred dobrim
tednom so londonski sodniki obsodili
na 12 mesecev jete moZa, ki je do
zdaj spresedele Ze celih 48 let. To
je 63letni brusa¢ Artur Holls, Na so-
diséu je mofak ravnoduSno priznal
razliéne talvine denarja in dragoce-
nosti v veé londonskih holelih.

Ko so ga odpeljali v zapor, je dejal,

| da je to njegova najvedja Zelja, ¢es da

ljubi moénega mo¥a.

ZENA
MOZ

_

S E F pa zdravaga uradnika,

Zahtevajte s kraiko karto prospokie ad
UPRAVE

RADENSKEGA
ZDRAVILNEGA
KOPALISCA
SLATINA RADENCI

(pri Mariboru)

normalno #eno brez
nervoznih muh in Ziveé-
nih vapadov,

=3
mu ugaja edino jetniSko Zivijenje. Sa-
mo v jeéi bo spet sreéen in zadovo-
ljen, ker se bo vrnil med tiste ljudi, ki
jihima najrajsi in ki je z njimi pre-
Zivel ze toliko sreénih let,

Prakiicno

»HKako ste vendar odvadili soseda,
da ni¢ vet ne pusfa svojih kokodi na
vas vri?«¢

»Cislo enostavno. Kadar sem ga vi-
del na vriu, sem polozil nekaj jajc na
naso travo, in ko jih je zagledal, sem
jih mirno odnesel v hisole

60 ur je zaman klical na pomot,

potem se je pa v strasnih mukah pogreznil v moévirje:

Sosedje so ga sicer slisali, a se za njegovo obupno
vpitje se zmenili niso

(nj-y) Monipellier, avgusta. | strlela le §e strasno nabubla in otekla
Dogodek, ki se je te dni pripetil skrl:tasto rdeéa, neclovesko spadena
1a va

blizu Montpelllera, je tako neverjelen,
strasen in neopraviéljiv, da ga bi kaj
lahko uvrstili med grozotne 2godbe
pisatelja Edgarja Poeja: mlad, zdrav
tlovek je izgubil Zivijenje zaradi ne-
briZznosti svojih bliZnjih, pogreznil se
je v moévirje, ¢eprav je 60 ur obupno
klical na pomoé ljudi, ki niso bili da-
le¢ in so njegove pretresljivo vpitje
celo slisali...

Prej$nii ponedeljek je neki polje-
delee v moévirnatem predelu pri Man-
gnioju blizu Montpelliera na3el truplo
nekega nesrelneZa, ki je bil zagazil v
modvirnato biato in se zadusil v njem.

Iz sive gmote, posejane = litjem, je

e e e e e,

.POT NAZAJ"

lepSega“

minut nato je prizorisée nasih lepih
in neskrbnih dni utonilo v dalji.
Ravno tako je bilo v Senju, mislim
namreé zastran vzdihov, ravno tako v
Novem, v Crikvenici in Kraljevicl
V Crikvenici sta stopili na ladjo dve
zali, zelo miadi dekletci, v roznauh
oblekcah. V ofeh si jima bral, kako
tezko zapusSéata morje in kako tezko
se od nekoga lotita, Se dolgo potem,
ko nam je tudi Crikvenica izginila 1z-
pred ofi, sta Se vedno mahali in str-
meli v morsko daljavo.. Tudi ¢e ne
bi znal prav ni¢ brati v dekliskih du-
Sah, bl bil moral uganiti, da sta wa-
ljubljeni, neozdravijivo zaljubljeni,

-

V Ljubljanl je kajpada deZevalo, Vse
tri gospodiéne, ki sedijo v menzl za
mojo mizo, ali pa jaz za njihovo mizo,
s0 bile takisto #e nazaj. Vsi smo znall
kaj povedati o poditnicah, vsi smo
kovalj nove nadrte za prihodnje leto
in vsi smo sl bili edini, da so vse
sluitnec stvari #al, pregal, tako kratke.
All mar ni tako? Haka

sTopolac zapuidda Basko

Bglr ',
OroZniki, ki jih je kmet poklical, so
polozili deske do utopljenca in po dol-
gem brudu se jim je posrecilo, da so
polegnili na suho popolioma nago
mosko truplo,

150 metrov od kraja nesrefe so nasli
platneno vrefo, v njej pa vojasko
obleko in legitimacijo na ime Marcels
Raynala, starega 28 let, po pokiicu
poljskega delavea.

Kmalu so ugotovili, da se obleka In
legitimacija res ujemata z mrivecem,
obenem _so pa tudi dognali, kako je
nesreénez umrk.

V cetrtek zveder o pol devetih je
Raynala srecalo veé kmetov, ki so se
vracali z dela; Raynal je najbrze 3el
domov, toda po mesreti je izbral na
moé nevarno ozko stezo tik ob moé-
virju, po kateri le redkokdaj kdo gre.

1sti veter okrog desetih je nekaj
kmetoy na lepem zaslisalo obupno kli-
canje, prihajajote od moclvirja, Toda
ljudje so mislili, da je kaksen voznik
zavozil v blato, in se za vpitje e zme-
nili niso.

O polnoéi so se kilicl ponovili, toda
kmetje so bili preveé¢ utrujeni od dela,
da bi &li gledat, kdo jim mati sladko
in teZko zasluzeno spanje...

Drugo jutro klicanje &e ni prene-
halo, a nebrifni kmetje so Se zmerom
mislili, da ima kakSen voznik teiave
Z vorom,

Cez dan so se kriki podvojili, presli
50 v tuljenje, v togbe in naposied v
zamolklo stokanje, toda vse kade, da
ljudje v tistih krajih niso kaj rado-
vednl..,

Celih Sestdeset ur straSnega boja &
smrtjo je ta mladi élovek — njegovo
truplo je dobesedno razgrizeno od ko-
marjev in muh - venomer klical na
pomoé, upal do zadnjega trenutks in
se do wadnjega diha uplral stradni
smrti

‘Ljudje so njegove krike slifall, toda
nihée wi slutil, da prihajajo tako od
blizu in da so poslednja proénja umi-
rajotega mladeniéa,

Driavno pravdnistve v Montpellieru
je takoj zadelo polzvedovati, ali nista
morda zlodin all maitevanje varok tej
strainl vnemarnosti in nebriznostl, To-
da prite in vse okolif¢ine kadelo, da
ta dogodek nima nié opraviti = zlodi-
nom.

Ubogi Raynal se je najbrie holel
kopati, toda po nesredi je zalel v mob-
virnato mlako, od koder mu ni bila
vel reitve.,,

—

Moderna posta —
po starem zgledu

Pesta, avpusta. V Kispeiu, majhnem
peslanskem predmestju, spet nazna-
njnjo prihod poste s trobljenjem rogoy.
Oblasti namreé¢ pravijo, da posdtarji
tako vsak dan prihranijo pol ure, Ker
s0 stanovalci pucali prej podtarvje po
ved minut éakati pred vrati, Zdaj pa
vsakdo slisi poSini rog in %e na pragu

| botaka poStarja,

Morda bodo ta zgled kmalu pricell
posnomati tudi drugod? (nx-X)
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Deseti brat;

Ljubezenska povest v verzih
po Jurcicevem romanu
V sedan)l &as postavil In v stihe prelli
Ivan Rob

X.
v Ljubljani pusti vzdihujoéa
dekleta si, ki le za té
bij6 Se sréeca jim vroda,
a ti ne zmenis se za nje.
Ne zmenis se za ubogo Justi,
ne pises lepi Vidi ved,
mar res si svojo Mimi pustil,
zakaj ni Fini veé ti vied?!
Mar taka fvoja je zvesloba,
ki jo obljubljal si do groba?
XI.

Ej, Lovre, Lovre, nisem mislil,

ida bos tako se spakedral!

Ce prej bi vedel, da si takSen,

Mbi v svoj roman ne bil te dal.

A kar je, je. PoZzreti moram,

éepray do jeter me jezi,

da slabi zgradbi tega speva

bo&, Lovre, kriv edino ti.

Citateljem pa s tem naznanjam,

‘da odgovornost vso odklanjam,
XI1.,

- Po pismu tvojem jaz bi sodil,

'da si zaljubljen do ufes,

da Amor te v precep je dobil,

¢e ne bilo bi nekaj vmes,

Koristoljubje le te Zene,

resniéna to ljubezen ni,

prerac¢unljivosti nobene

ljubezen prava ne trpi:

Zakaj ji mater zapeljujes,

§ slabostjo njeno novee kujes?
XIII.

e s Freudom bi se bil seznanil,

‘e arazvozlanje duSe bi bral,

da zamotan v Oidipov klobéié

si sekundaren, bi spoznal.

Priflo bi ti v zavest spoznanje,

ki v podzavesti zdaj tici,

odkod izvira ta pofeza,

da zrele Zenske vsec so .

Denar je tu samo pretveza,

da vest te prehudd ne dreza,

XIV.
Da mamijo te stara krila
fe tole vzrok — bi Freud dejal:
prevel te mati je dojlla,
v naroc¢ju dolgo si ji spal.
Ge pa odmerila ti skopo
pljate prve je izvir,
potem zaradi tépa viede
te k »damame neukroten nemir.
Iz vsega pa je kot na dlani,
da puberteta Se te hrani,

XV.
Ce Weiningerja bi prebiral,
njegov »Spol in znataje¢ spoznal,
te Amor ne bl zadutiral,
lahko bi ti mu kontro dal.
Tako pa zdaj za nos te vlece,
nagaja ti kot ve in 2zna,
ti v sréna vrata Zogo mece,
za norca veckrat te ima.
Da polepuh ne bo te muéil,
zato te bom o tem poucil:
XVI.
Prijatel] dragi, dobro pomni;
konstantna je dolzina las;
¢¢ Manica je dolgolasa,
naj kratkih las bo Lovre Kvas,
Ce Manica poteze moske
Ir-.‘nma‘ ¢ée pije in kadi,
naj Kvas premisljeno zardeva,
Ipobesa skromno naj ol
[ln s tem receptom brez teZave
bos zmagal Amorja zmeénjave,

J

7 leve na desno: 18letna danska plavalka Jenny Kammersgaardova,
ogenj v petrolejskem viaku na romunski progi Brasov—Bukarestia.
¢ilo egenj vdusiti, Na omenjeni progi je zato
je augleska prestolnica nasproti lefalskim napadom skora

tako da
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Dozivijaji za zeleno mizo

MoZ s tremi obrazi

Tragi&na usoda igralca, kil nl znal srece prijeti za vrat

Eden najdrznejEih igralcev za zele-
nimi mizami vseh svelovnih igralnic
.il: b menda André Bergassé, Aflere,
ki so se splelle vkrog lega, uspehov
in ¢asti Zeljnega moza, éigar Zivljenje
je bilo ena sama dolga igra — te afe-

sipala evojega varovanca zdaj z never-
Jetno sredo, zdaj s prav tolikdno smolo.
Dokazujejo pa 3e nenavadne dulevne
zmoznosti lega nevsakdanjega moiy =
tremi obrazi,” ki ga je Zivljenje poleg-
nilo iz nujhuje bede v najrazkosnejse
bogastvo, da ga bo pri prvi priloznosti
3 ahnilo Se v strafnejfo revidino,..

b Tudi  Bergasséjev  horoskop kaze
bprav fudne konstelacije zvemd. Al je
‘biln lorej usojeno, da je lepi André,
'_ku je oskubel igralnico za teike mili-
jone, lela in lela, do svoje smrti v
b Monte-Carlu, dobesednog umiral od gla-
bdu? Gotovo je le to, da je bilo Bergas-
:H"jf-\‘o zivlienje vefno vaiovanje: en-
b liral visoko zgoraj, drugié decela una
pdnu; ali je tore] moglo biti to Zivijenje
mirno in sreéno?

Eleganini tujee

Nekega dne je v Ostendu zbudil ve-
> liko pozornost tujec nenavadno lepe
bzunanjosti in izbranega vedenja. Dolgi
bbledi obraz je obrobljala kokelna &rna
b bradica, kakor bi hotela Se bolj pod-
bertati plemenito belino lepih &t Lepi
2 in duhovili lujee je bil kmalu sredisce
3 plemicev in nekaterih amerizkih mili-
3 ionarjev, ki so prihajali na jug zaprav-
2 ljat bogasivo in pregunjat dolg as.
Aundié je bil izvrsten druZabnik, pra-
vi .calonski lev,' ljubljenec dam in
njihovih moz  Bil je lep, izobraien,
b duhovil, neZen, ljubezniv in diskrelen,
bzraven pa neverjetino drzen; imel je
blorej vse laslnosti, ki omamljajo Zen-
t-'}i;l srca. Kdo izmed gosiov bi hil mo-
gol le slulili, da je ta vzormi moz, la
izklesana osebnost zgolj puslolovec?
t Kdo naj bi vedel, da véasih naslopn
inlkognitoe iz potrebe in ne =amo iz
dolgotasja? Ali je pritlo komu na mi-
sel, da bi lepi lujee, ki #i lako spretno
izposoja  denar od  svojib
utegnil biti — navaden holelski tal?.,

ddd bidid

Osumljen...

4

b Prva senca, ki je osmuknila cle-
ganinega Andréja, je bila v zveu s
L skriviosino lalvine dragocene briljanl-
t ne ovrainice, ki fo je neznani lal
L odnesel iz saobe grofice W. Grofica se
 j& usodno popoldpe zabavala v fajnem
salopu 2 lepim lujeem, sredi najzani-
mivejfega pogovora se je pa André za
L nekaj minut opravitil in odsel iz sa-
b Jona. Dejal je, da gre v svojo sobo po
etui za smotke. Grofica ga je rada po-
fakala in ko se je vrnil, sta odila po
pestini na kratek sprehod. Ko je dama
prizla v svojo sobo, je takoj opazila,
da ji je zmanjkal najlep®i nakil, Ho-
lelske ravnaleljstvo je odredilo slrogo
preiskave, toda o tatu ni bile ne dulf
ne sluha. Le nekaleri so osumili le-
¢pega Andréja, ki je zdaj veler za ve-
3 cerom sedel za zeleno mizo in slavljal
g ogromne vsole..,

i Nekega velera je lInjec priigral
:(ih.l!ll frankov, drugi dan je pa po-
.
:
+
:
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bspravil svoje koviege in odpoloval.
Ali so mu postala tla prevrota? Mor-
da, morda se je pa tudi zbal posledic
ljubimkanja z lepo holelirjevo héerko?
Njegov poklic zaliteva zdrave Zzivee, do-
bali preadarnosti in bistrosti in male
fuslev, Zatorej le prod, le pro¢ od lju-
beznd, od prave, nezne ljubezni, ki bi
lanhko omajala Andréjevo ekrbno zgra-
b jeno umstvepo slavbo..,

' .
MWW'----'_-

je redarja moci ze od daleé

re in aferice pritajo, da je usoda ob- |

brado je pa oslal & dalje stalni gost
svetovnih  kopalisé in  igralnie, kjer

kakor sejalec proso, in kjer lepe in

na svoj nakil. André je dobival wigri
in v ljubezni, vsa srea so se mu od-
pirala — in vendar je valajalo prav v
teh sreih perazumljive, a upraviteno
nezaupanje veelej, kadar jim je fudni
tujec obrnil hrbel, Njegova osebnosl je
bilg tako izklesana, njegova pojava
tako prikupna, njegove vedenje in
njegovo znanje lako popolno, da ga
velo izvrsini poznavalei ljudi niso spre-
giedali, dokler se je sonéil v zarkem
soncu svoje penavadne srede,

Njegov drugi obraz

Nekot je Zivel Bergasse dalj fasa v
Monte-Carlu. V kazinu je bil odliden
in priseben igralee, njegov obraz je
bil enuko ljubezniv, e je izgubljal,
kakor #e je dobival ogromme denarje.
Kadar je imel sreco, ni pozabil krup-
jejev, nagradil jih je z lepimi tisofaki,
ki jih je razigrano metal prednje na
mizo.

Minilo je vet lel, Spel se je nemirni
tujee vrnil v ,mesto sreée’ na sinji

nancev, |

za 24 ur zastal ves prometl.
j brez mogi. — Varnos 3
spoznati, posebno ponoci, ko se luc

|

lobali, Toda komaj bi ga bil kdo spo-
'znal. Nameslo ljubke, kokelne bradice
je obrobljala njegov izmudéeni in upadli
{obraz polna dolga brada, pod osive-
{limi obrvmi so pa otoino sirmele sive
oti v daljavo,

| To je bil drugi obraz lepega Andre.
|ja, ki so se ga v igralniei le potasi

obrazu je bila pa pristna, pridobil si
jo je v lelih emole, v dolgih mesecih
izoubljanja In stradanja. To pol je na-
pak zvenelo le novo zveneée ime, ki
naj bi nekoliko pokrilo nekam ohlapno
eleganco pjegove ulrujene poslave.
Prisel je v kazino in dobil sloje pri
prvi igri osem lisoé frankov. To je bil
sretni zatelek pravljitno sreéne jgre,
ki je obuboZanega moza spet dvignila
na prejsujo visino, Zdaj je André vsak
veeer zahajal v igralnico in vsak ve-
ter se je vralal iz nje za lepe denarce
tezji. Nekega dne je Monte-Carlo do-
Fivel novo senzacijo: eleganini gospod
je z nenavadno visokim vlozkom do-
cela izpraznil svojo igralno mizo; lo
pol je oskubel banko za veé milijonov.
Toda to pol se je bila Andréju posled-
nji¢ srefs lako Siroko in dobroholno
nagmehnila, poslej ni marala vel Kk
njemu v vas,.. Bergassé ni nehal igra-
li, njegova strast in fastihlepnost sla
holeli zmerom vel.. toda sreco je za-

Pozar je zajel tudi gozd,

navadili, Ta ulrujenost na Andréjevem |

Lepi, visoki tujec z majhno &¥rno | menjala smola: denar je kopnel in

eleganini gospodje razmelavajo denar |teda) ko je Bergassé holtel visok do-

neizkvsene zenske vse premalo pazijo |

ki je te dni v 29 urah preplavala morski
ki je skozenj vozil vlak, tako da
— Lep letalski posnetek z nedavnih letalskih manevrov na
tni telovnik so uvedli v amerigki policiji, Na telovniku so vdelana neiteta svetlobna zrealn,
aviomobilskih Zarometov odbija ed njegovih zrcal

lepega dne je dozivelo obéinslve v
igralnici novo senzacijo, ne, skandal —

hitek nekega drugega igralea progla-
siti za svojega. To je bil neslavni ko-
nec druge Bergasséjeve krinke,

Deszet lel pozneje

Cee desel lel je prisel Bergassé, Ki
se je ta tas na Angleikem in Fran-
coskem seznanil z zapori, spet v Monle-
Carlo. To pot je .nalaknil’ svoj Iretji
obraz — ali mu ga je pa priskrbelo
zivljenje gimo?

Proti kazinu je pofasi korakal upog-
njen, suh in upadel slaréek, z belimi
lasmi in ugaslimi ofmi pod nasrie-
nimi belimi obrvmi. Na kazinskem
pragu je opazil, da nima s sehoj igral-
skega dovoljenja...

+Pozabil sem svoje-doveljenje v ho- |
telu,s je dejal vralarju, slujec sem,
pustite me brez dovoljenja noler, star
sem in lezko grem lako dalel.«

Slufajno je pa tedaj priglopil k vra-
larju peki uradunik igralskega ravna-
teljstva, ostro je premeril tujea in nalo
odgovoril potasi in s hladnim poudar-
kom:

3Gospod, pred vef leti sle bili tu-
kaj in takrat smo vam prepovedali
igranje!«

Tujec je skufal ugovarjati: »>To je
pomola, prav golovo je pomola..«

2Ako zelile, bomo pogledali v nase
zapiske,c je nadaljeval uradnik z mrzlo
vljudnosltjo.

Startek se je obrnil. Torej lo pol so
ga izpregledali, Takej, Ze ob vhodu.
Postal je navaden Susmar, vsakdo ga
lakoj izpregleda..,

Tujec, ki je nekot igral glavno vlogo
v vseh evetovaih igralnicah, je poéasi
oddrsal v svoj hetel. Oslal je v Monte-
Carlu, toda njegov poklic je bil dokaj
poniZevalen za nekdanjega velikega
igraéa. Da ne bi od lakole umrl, je

RBergasse ob vhodu v kazino ueil mla-
de igralee raznih igralskih  trikov. |
Toda veliki slepar se ni mogel w*i-|
viiveli v svoj movi, ozkosrini poklic.
Neko zgodnje jutro so ga naili na ce-
sli, lezal je na Vleh, ves bled in ubog.
Ko so ga vzdignili, da bi mu pomagali,
s0 opuzili, da je mriev..

| dezniki — mogki,

19. VIIL 1937%

Pozabljivi spol

Nemski napisal H. Scharpf
e e

Edita je pustila svoj deznik v vozu
cestne Zeleznice, svojo pozabljivost je
pa opazila Sele doma,

Njen mo# se ni prav ni¢ €udil njeni
pozabljivosti, Pe njegovem se Se ni
rodila Zenska, ki me bi vsaj enkratb
pozabila deznika v tramvaju.

Njen tast je pa dobroduino dejal:
sPrava sreca je, da se lepega spola
glava dr#i, sicer bi bilo na vseh mo-
gotih krajih vse polno neznih Zenskih
glaviel«

Edita, uvidevna héerka uvidevne
matere, ni nicéesar odvrnila na fe
opombe in primerjave; mislila je, da
jih paé zasluzi,

Popoldne se je odpeljala v mesto, da
bi poizvedela, kako naj dobi izgub-
ljeni deZnik.

Sprevednik na vozu je bil drugi ka-
kor dopoldne,

+Ah, gospa je pozabila deinik,« je
menil prijazno, sto ni ni¢ novega pri
nas, ¢e bi bili mi sprevedniki nepo-
gteni ljudje, bi lahko vsakdo izmed
nas po sluzbenih letih odprl trgovino
z deZzniki. Zastran deZnika pa povpra-
sajte v glavni pisarni, prvo nadstropje,
soba enajst!«

Edita je krenila proti glavni pisar-
ni. Na poti je sre¢ala doktorja Molla.

»Ali greste z menoj?« ga je pova-
bila, sPravkar grem v glavno pisarno
vprasat, ali kaj vedo za moj deZnik.
Pozabljiva, kakor vse Zenske, sem ga
danes dopoldne pustila v tramvaju.«

»0.¢ je podsmehljivo menil dokior
Moll, sniste prva dama, ki jo sprem=-
ljam na taki poti, Zenski deZniki s0
menda na syetu za dve stvari: da jih
zenske pri slabem vremenu ne no-
sijo s seboj in da jih ob lepem vre-
menu pozabljajo v tramvaju.e

Edita je tudi to noréevanje molée
preslisala, le odlofila se je, da bo V
drugo belj pazila na svoj deinik.

Kmalu potem je stala v sobi za naj-
dene stvari in je ponovila svojo
proinjo. »Vem,« je smehljaje se prista-
vila. hote¢ nekoliko zabrisati krivdo,
»da smo me Zenske tako pozabljivele

sSeveda,« je zagodrnjal uradnik, siv
starcek, ki je bil videti stroZji, kakor
je bil v resnici, sspoStovane dame ni-
kdar ne nehajo pozabljatl deznikov,
ker se boje, da nam bi drugate dela
zmanjkalo, No prosim, poglejte semle,
morda je tudl va§ vmes,« in porinil je

| prednjo sveZenj deznikov,

Edita je z lahkoto takoj naia- svo]
deznik, kajti razen njenega so bili vsl
(ng-k)

Razgovor s pSenico

»Prosim, gospa p3enica.« je inter-
viuval neki ¢asnikar naso psenico,
ykako ste kaj letos? Kako se imate?«

sKakino je moje letoénje stanje?
To morate vprasati nase zupanstvo.«

»Zakaj?«

»Ker je Zupanstve uradni porodeva-
lec 0 mojem stanju.«

+Jaz bi pa vseeno rajsi vas vpra-
%al, ker boste sami paé bolje vedell,
kaksno je vase stanje, kakor vas ob-
¢inski ocenjevalec.«

»To je sicer res, toda moja sodba
7a uradno porocilo ne pride v postev.e

»Aha, razumem. Kaj pa mislite,
kakéna bo letos vaSa cena?<

»Ce me pojedo ali ne, cena bo ista.«

»Tega, vidite, spet ne ragumem.«<

yZe vidim, da ne veste, kaj je zitna
borza. Ne gre namred za to, koliko me
imajo v skladiséih, temvee za to, ko-
liko je Spekulantov na Zitnih borzah.c

»Kakéno je razmerje med vami in
PRIZADom? ¢

2Kakor med siromakom in Bogom.«

sKaj se to pravi?e

sSiromak mnikoli ne vidi Boga, pa
vendar odloéa 0 njen.«

»To se pravi, da vas PRIZAD sploh
nikoli ne vidi in vendar dela kupcije
z vami.«

»Tako je! Jaz ne vem, kekini so
ljudje pri PRIZADU, oni ne vedo,
kakéna sem jaz — a vendar Zivimo
drug za drugega, ali bolje, drug od
drugega.

»Kakéno je pa razmerje med vami
in kmetom?«

sNe ljubim ga.«

sZakaj ne?s ’

+Vidite: on me seje, pazi name, boZa
me in ljubkuje, potem me pa, ko sem
¢ mlada in zelena, proda slabsemu,
kakor je sam. Proda me in se joka se
Za menoj.«

sMorda bi se pa dale to kako po-
praviti?«

»0, seveda, za vse je na svelu zdra-
vilo, samo govoriti se o tem ne sMe. €

yZakaj nee

»E, vidite, to je pa e politika, ko
munizem...«

»Da, prav imate.«

(»Nova Rijed«, Zagreb)

zaliv Kattegat med Svedsko in Dansko, — Ondan
se je gasilecem in vojastvu le ¢
d Londonom, Manevri so pokazali,

fe nastal

s tezavo posre=
da
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Naf nagradni natelaj

121l nasega gospodiniskega Natecaja

LJUBE CITATELJICE!

Golovo ste Ze teiko éakale izid na-
Sega  gospodinjskega  tekmovanja,
vsala s tihe Zeljo v sveu, da bi bila
Prav ona med sreénimi nagrajenka-
mi, Prislo je pa toliko odgovoroev,
da smo morali izbrali za lisk le res
najboljse in majloristnejse. V da-
;ﬂue’m_{i stevilki je nmasega lekmovanju
konee, razglasili bomo pa tudi imena
petih nagrajenk, ki bode prejele po
100 din.

Povem maj, da je bila izhira naj-
boljéih odgovorov dokaj teika, saj
smo se morali driate vseh mogocik
meril: okusa, cene, kakovosti in le-
pote, Toda v razsodiséu® so bili sa-
mi strokovnjaki, ki se wvneto zani-
Mmajo za modoe in gospodinjsivoe. Naj-
prej je wsak obljubil, da bo docela
nepristransko in  proviene povedal
#voje munenje, potem se je pa zadela
debata. Vsakdo je povedal kai zani-
Mmivega, viakdo je na vse mogode na-
€ine cpraviteval svojo izbire. Napo-
&led smo se zedinili in prisodili na-
grade tem petim &tateljicam:
. Gospodiecni Jelki Lipsi iz
Ljubljane. Njen prispevel (glej $te-
vilke 29 »Drufinskega tednikac) je
bil kratek a jedrnat, prav take je
enostavna in poceni mjena obleka,
saj je stala samo din 29°-50; to je biln
Najeencjsa obleka, ki smo jo dobili.

orda jo gospodiéna res ne ho nosila
dalj ko eno poletje, toda saj si lahko
iz ostanka stotaka drugo lete spet
kupi ljubko in poceni obleko. Kujti
Zenske so Fe take: raj# so wveélrat
nove » preprosti obleki, kakor da bi
nosile leta in leta dragoeceno, a me-
uniéljive* obleko.

Kako dobra mati obrne sto dinar-
jev, smo se lahko nauéile iz prispev-
ka, ki ga je poslala

gospa Vida Fakinova z Gline
(ylej 8t. 27 sDrufinskegn tednikace).
Res je gospa prekoraéila wsoto 100
dinarlev za §tiri dinavje, toda sama je
pripemnila, da je te Stiri dinarje na-
Wola 1z svojega, ker je hotela tudi
otrokoma z novimi hlaékami narediti |
vwelie. Sebi &i je pa obleko pripra-
vila %e za 44 din. Prav vieé nam je
bilo, da je gospa take edkrito pove-
dala, kato je porabila mamine go-
darno durilo; iz vsega njenega pisma
pa dika ljubezen da otrok in izostren
£utl za prakticnost in varénost, Takih
vdgovorov boma zmerom veselil

Tudi &tateljica iz kraljestva érne-
ga diamanta® se je oglasila z vedrim
pismom, ki prica, da fe Zive v listik
krujih mirni in srveéni ljudje. Iz pi-
sma pa tudi spoznamo, kake trdo de-

lo in veini boji z Zivljenjem okrepijo

in oplemenitijo mocne znadaje. Zato
smo lretjo nagrade dolocili gospe

Kati Zupanovi iz Reti) za
Save (glej prispevek v 28. &§. 2Dru-
finskega tednikae). Njena decva iz
dobrega blaga bo paé estala éedna
nekaj let, kar je prav, saj ni lepo,
ce si preprosta Zena v ni¢ kaj bogati
okoliei vsak mesee Eupi nove obleko.
Se posebno pa gospe Zupanove po-
zdravijamo kot sodobno dobro sloven-
sko zZeno, ki na koneu svojega pisma
pogumno pravi: »Najlepse je, ée vzlie
vsem teiavam in trpljenju mosis wve-
der obraz, na ustil smehljaj, v preih
pa zadovoljno srcel«

Predzudnjo mnagrado smo doloéili
gospodiéni Franéiski Burid-
nouvi iz Maribora. Gospodi¢na Bu-
rianova je pokazale v svejem pismu
veliko iznajdljivest, ki je praktioni
Zenski samo v éast. Svej platneni ko-
stim lahko trilrat spremeni in tako
je kar ,trikrat nova', kakor sama po-
nosno pravi, in Se ji ostane nekaj de-
narja, ki ga porabi v koristne name-
ne. Res je, spretna Zenska lahko z
malenlostmi, s pasom, pentljo ali blu-
zo tako pozZivi stare obleko, da je wi-
deti kakor nova, in prav tista, ki
pozna to umetnost, kako se 4z sta-
rega novo napravi, bo dobra in prak-
licna gospodinja.

Zadnjo ali prve nagradoe, saj so
vse enake, smo prisodili posiljateljici
morda najboljfega prispevka, gospe

Angelei Jeloénikowvi 1z
Ljubljane . (glej &t. 31 »Drufinskega
tednikas), Gospa je v svojem odgo-
voru pokazala toliko prakiiénosti, iz-
najdljivosti in smisla za elegantnost,
da smemo #teti njen prispevel med
najboljse, o ne za najholjsega, Po-
zabiti ne smemo, da se je oblekla od
nog do glave, saj si je za 100 din
kupila éevlje, nogavice, obleko in klo-
bucek, Zu blugo je vzela nase domade
belokranjsko platno, a iz skice, ki jo
je priloZila pismu, smo wvideli, do
njena obleka res ne zaostajo za mor-
sikatero drago svileno obleko. Gospa
Jelocnikova je v svojem prispevku
sredno zdruiid praktiénost z lepoto in
nizka ceno, Njen odgovor smo dobili
sicer nekoliko pozno, zate je pa to-
liko tehinejfi.

Upam, da bodo nade éitateljice z iz-
idom telomovanja zadovoljne, poseb-
no, ¢e jim no who povemo, da bomo
kmalu priobéili po tem zgledu move
in Se holj perede in zanimivo gospo-

| dinjsko tekomovanje. Tedaj bodo mor-

da prifle na rvadun tudi tiste, ki to
pot wniso iméle srede. Se enkrat vas
vse pozdravljom in se vam zohvalju-
jem za debro wvoljo. Saska

Nasa kuhinja

KAJ BO TA TEDEN NA MIZI?

Cetrtek: Goveja juha z vlivanci, na-|
evani paradizniki,* kompot. — Zve -
Cer: Mrzli narezek s srbsko solato,

Petek: Fizolova juha, jaboléna gi-
banica, hruskov kompot. — Zvecer :
Krompirjev piré in kumarice v omaki,

Sobota: Goveja juha 2 jajeem, pe-
fena govedina, krompirjev piré, ku-
maréna solata, — Zvecer: Nade-
Vane paprike, osladkorjene dinje.**

Nedelja: Goveja juha z riZzem, pari-
ki wrezki, glavnata solata, sneine ke-
Dice v vaniljevi kremi. — Zveéder:
Palatinke % grahovim nadevom, kom-
bot.

Ponedeljek: Goveja juha s pedenimi
Mozgani, goveding, ruska solata, mali
Pedeni krompiréek, — Zveter: Pa-
laginke, hrutke z medom.***

Torek: Hrenova juha, tunina s ho-
landsko omako, kruhovi emoki,
z\ff-c‘:r:r: Prazena jajea 2z glavnato
Solato,

Sreda: Parjena kokof' krompirjev
bire, kompot iz jabolk, hruik in bres-

BY, — Zveter: Krompirjevi cmoki
Z zeleno solato.

Pojasnila

* Nadevani paradiiniki: 12 zrellh
In g trdin paradiZnikov pomodi za
""l"nulnk v toplp vodo in jih olupl.
Poteyy jih pri vrhu malo priveéi in iz~
Olbi, Posebe] zmesaj okoli 7 dkg na-
Sliganega parmskega sira, prav toliko|
Obtin, smetane in drobnjaka, S tem|
Dapolni paradiznike, jih pokrij z od-
t“'Zaniml.kn|-im1mi_ zlo¥ na plofevino,
= Mglo specl v ne prevrod! pediel in
Rj pecene s prazenim krompirjem na
Mgy

** Osladkorjene dinje: Olupi popol-
OMa dJoraslo, & vendar ne prezrelo
,"“-TO. Jo prerezi tez pol, obre#i kar je
‘mln-mj mehkega: to porabis lahko za
o 2BQ 4l pa das posebe] na mizo, V

sy pride namred le évrsto, trdo
br'-w' Meso zre2t na krhilje, jth v vodi

CVri, pober!t na redeto, oblij z mrzlo

4o in pusti, da se odtetejo. Medtem |
8j za 1 kg din] 1 kg sladkorja, ki|
B& polila 8 s |

it

My vode, dodaj mni
kw“ limonove Jupine in nekaj klim.'-|
%L Ko se slndkor potegne in postane

Gdstrani difave, sladkor pa vlij|

na krheljcke, ki si jih zloZila v skleao
in dobro odcedila. Skledo pokrij in
pusti na mirnem prostoru do drugega
dne, Takrat odlij sladkor, ga pokuhaj
in vlij vrotega na krheljéke; to stori
Se enkral, Nato jih vlozi v steklenice
in vlij sok nanje. Lahko prida na
1kg dinj % 2za nozevo konico salieil-
nega praska. Zavezi in shrani na su-
hem prostoru,

“*+ Hruske z medom: Velike, dobro
zrele hruske olupi in prereZi &ez pol
ali na Sliri dele in jih stehtaj. Za 1 kg
hrusk zavri 70 dkg lipovega ali ka-
kega drugega medu, daj vanj hruske,
da malo prevro, nato jih pa dobro po-
krij in odstavi, Stoje naj na hlad-
nem prostoru dva dni, nakar jih speb
prevrl, pokrij in odstavi, Shrani jih
na hladnem, suhem prostoru, Ker pa
ima med lastnost, da se rad kisa, je
dobro, da sadje, kuhano z medom, vedé-
krat -pregledas in ¢e opazis, da se
med kiga, Se enkrat prekuhas.

¢ Parjena kokes: OsnaZeno in do-
bro sprano, ¢e mogofe ulezano kokos
nadrgni zunaj in znofraj s soljo in
stoléenim  majaronom in jo prav na
gosto pretakni s slanino. Potem jo
daj v kozico, prida) kodtek presnega
masla in nekaj kolesékov ¢éebule. Nato
jo dobro pokrij in pari tako dolgo,
da se zmehéa, Potem jo daj v pecdico,
da se spece do dobrega, in jo polij
5 smetano, da lepo zarumeni. Nazad-
nie poberi- preobilno maseobo in prilij
malo juhe. Kokos razrezi in oblij s
sokom, Zraven nje lahko das na mizo
5 presnim. maslom zabeljene male
krompircke all solato,

DVA RECEFTA ZA RAZVAJENCE
Jaboléna kada

Pripravi krhko testo in razvaljaj 2a
nozev rob debelo podolgovito ploSéo.
Olupi in zribaj 10 do 12 kislih jabolik,
potresi jih s sladkorjem in cimetom,
dodaj pest rozin, pest pinjol in pest
s presnim maslom sprazenih drobtin,
Vse to zmeSaj In daj na razvaljeno
testo v podobl  velike klohase, Zavl)
testo tako, da jé vkup staknjena
stran spodaj, in pomaiZl z jajcem. 1z
ostalega testa vrezi s kolescem ved
prst dolgih in &irokih trakov in jib
polodi posevno Ceg kado, Pomail to 2
jajeem In lepo rumeng  zapeci, Ne-
koliko ohlajeno razrezl na kosce,

Kvaiena pljuéna pecenka

Postavi v litrski lonec majhno zre-
zano ¢ebulo, pol stroka desna, peter-
silja, zélene, malo korenja, dva kliné-
ka, dve celi zrni popra, malo muska-
tovega cveta in oreStka, vrdidek time-
za, Setraja, bazilike, pol lista lovorja,
5tiri listke rozmarina, dva lista Zajb-
lja, vriiceck majarona in pehirana in
zalij 2 enim delom kisa in dvema de-
loma vode; skubhaj, & ni¢ ne soli,

KOPALISCE
Slatina Radend

Nobenega bolnika na sreu, ledvieah,
eklerozi, isijasn in muogih drugih bo-
leznih ne bi smelo biti ved pri nasgl
Saj imamo lako blizu najbolize oglji-
kovo kopaliste, kopaligte, kakrinega v
veej Srednji Evropi ni. Radenska mi-
neralna voda zdravi z uspehom naj-
razlicnejse bolezni. Sedemnajst vreleev
z vodo raznolike kakovosti izvira v

radenskem okraju. V Radencih pri-

manjkuje navadne sladke vode! Anali-
za radenske vode &e zmerom ni konea-
na, kajli &e vedno odkrivajo v njej
nove minerale. Cim bolj je kalera
voda bogata z minerali, tem vecjo
zdravilno moé ima. Nobeno kopaliste
na svetu vam ne more nuditi lega,
da bi se lahko tudi vsak dan umivali
v #obah z mineralno vodo. In 1o vam
nudi kopaliste v Radencih.

Ce imate kamne in se bojile opera-
cije, pridile v Radence, pijte po zdrav-
nikovem navodilu mineralno vodo in
vagi kamni e bodo izlotili brez opera-
cije! Zakaj bi e dalje trpeli na ledvi-
eali, ko vam pa pilje mineralne raden-
ske vode lahko pomaga lako poceni
do zdravia?

Dvapetdnevno bivanje v Radencih
bo dovel], da &e vaZ Zivei pomirijo
in da se vam vrne dobra volja in ve-

—

——

Avgust gre h konen, % se nam bl-
Zajo hladnejsi dnevi, ko nas sem iv
tin preseneti mrzla sapica, ki zapihs
tam od Eamniskih planin. Za ta ¢ac
med jesenjo in poletjem je jopica, ki

jo vidite na nadl slki, prav kako
nalasé. Toda tudi poxneje, v hladnej
fih zimskih dnevih, vam bo prav do
bro dofla, saj je spletena iz tenke, ¢
tople volne,

Vzordéek: jopico pletemo v dvel
vzorékih: v tako imenovanem robo
vem vzordku iz dveh levih, dveh des-
nih petelj, in v posebnem vzoréku, ki

ga pozneje prepletemo z vobarvno

Vabeehaiapim za

selje do Zivljenja. In to samo za sedem
slo dinarjev po sezoni in pred sezonol
Za deset dnil

Tgrali boste tenis, fe se vam bo zlju-
bilo, bridge, ali boste #ilali fasopice v
tilalnici, kjer vas ni¥ ne bo motilo, Ali
bhoste pa enostavno sedeli v parku in
pocludali zvodnike,

Videli bosle, kako se spodaj pod
zemljo polnijo steklenice & to dobro
kislo vodo, ki Ze bogve koliko sto lel
vre izpod zemlje na dan in bo vrela
Se bogve koliko tasa.

Radenska voda je ena najhogalejSih
zdravilnih vod. Se zmerom se ni po-
sretilo odkriti veeh mineralov, ki se
nahajajo v njej. Skoraj je ni holezni,
na katero ne bi radenska voda po-
volino utinkovala. Slabotni in slabo-
krvni olroei poslanejo kmalu bolj eve-
7, ko zafno piti rademsko mineralno
vodo. Posebno vaZen je v tem oziru
zelezni vrelee, ki ima veliko Zeleza.

Danes je tudi Ze nefolanim ljudem
znano, da se v naSem telesu nahajajo
najrazlitnejsi strupi in nezdrave tvari-
ne, ki ostajajo v telesu od jedi in pi-
jafe. Veakdo tudi ve, da popolnoma
zdravega {loveka najbrZe na svelu
sploh ni. Pitje mineralne vode pa ima
to dobro lastnosl, da organizem ofisti
teh strupov in Zkodljivih oelankov.

Nova moderna >lerapijac ima na
razpolago najmodernejse aparaie, tako
za lemeljito ¢istenje Crevesja kakor za
elektriziranje, avtiomasazo, réntgen ild.

Kako utinkuje kopanje v mineralni
vodi, ve le tisli, ki je lo Ze poskusil.
Ker je vet vreleev, z razlitno vodo,
se kopanje lahko individualizira, kar
je velika prednost zdraviliséa v Raden-
cih. Temu bolniku bo bolj prijala mi-
neralna, onemu pa oglijikova ali pa
Zelezna kopel. O tem odlofajo zdrav-
niki, kistalnoordinirajo v zdravilistu.
Po njihovem navedilu bolnik tudi pije
vodo iz vrelea. ki bo njegovemu zdrav-
ju najbolj koristila.

V treh restavracijah je poskrblijeno
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barva, plisira in kemifno &isti
obleke, klobuke itd. Skrobi in
gsvellolika srajee, ovratnike, za-
pestnice itd. Pere, suf, monga
in lika domafe perilo Parno
fisti postelinoe perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIUBLJANA

|

7 ¢ 3D
| 2%
,} R
kav T 24 {9
rokav 3

volno. Ta posebni vzoréek je na
lahak: 1, vrsta: dve desni, dve

Vzgoji svojega otroka
tako, da zjutraj, zlasti
pa zveler Cisti zobe!
SARGOV

KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU

za normalno, dietiéne in brezalkoholno
kuhinjo.

Ko si boste dovol] opomogli, vas bo
lepa okolica Radinee vabila na krajfe
ali dalje izlete. Tu boste lahko povsod
naleleli na mineralne vrelce, saj je 2
njimi posejana vea okoliea in vea Stav-
niskh dolina,

Povabni nasveti

Cinkasto posodo najlepSe otistimo,
¢e jo drgnemo s cunjo in drobno soljo,
Nikoli ne vlijmo vanje kar vrele vode,
ampak najprej mrzlo, potem Sele vro-
¢o, sicer cink rad razpoka,

Madeze in skorje vodnega apnencas
v loitenih (emajliranih) posodah od-
stranimo, €e posodo dobro drgnemo %
ostrim kisom, Za popolno desinfekeijo
loiéene posode vzamemo raztopino
3%mega lizola,

Preostali beljak pustimo na kroZni-
ku in ga posufimo na kraju, kjer ni
prahu, Strjen in posufen beljak se ne
pokvari in je dolgo ¢asa uporaben.
Kadar ga potrebujemo, vzamemo do-
lodeno koliéino in jo rasredéimo 2
malo vode,

Ce ovenelo zeleno selato denemo v
vodo, nekeliko okisano s kisom ali
limonovim sokom, postane kmalu spet

mol | letos  posebno  modernih
levi, | temnomodri, Zivordefi in svetlosivi.

sveza in krhka,

e ey

pozno poletie

2. vrsta: ena desna, ena leva, Ti dve
visti se ves &as ponavljata in tako
nastane vzoree, ki ga vidite na sliki.

Mere vzoréka: 8 petelj je 3cm
dolzine, 15 vrst pa okrog 3 cm visine,
Seveda so mere odvisne tudi od debe-
line igel in volne. :

Potrebujes: okrog 200 gramov
volne znamke Perlana’ in dva pra-
mena druge debelejfe, Zivobarvne vol-
ne, Za delo si kupl 8¢ dve 3 mm de-
beli in dve tanjdi igli,

Hrbet: Nasnuj na tanjéi igli 98
petelj, pleti 16 vrst v robovem vzordéku,
nato vzemi debelejél 1gli in pleti v
posebnem vzorcku tako dolge, dokler
nimad z robom vred 11ecm visoko pro-
®0. Zdaj pridevaj na vsakih Sest vrst
ob obeh straneh igle, po eno petljo;
to naredi desetkrat, tako da ima& na
igli 118 petelj. Del je 28 cm visok, Na-
rediti moras rokavov jarez, torej sne-
mi na vsaki stranl skupaj &5 petelj,
nato pa Se v prvi vrsti 8, v drugl 2,
v tretji 1 petijo, Tako imas naposled
88 petelj na igli; zdaj naravnost pleti
do ram, ©, j. ni¢ ne snemaj in ni¢ ne
pridevaj. Naredi rame po kroju n
bolj majhen vratni izres.

Pol prednjika: Na tanjsi igh
nasnuj 68 petelj, pleti 16 vrst v robo-
vem vzordku, potem vzemi debelejsi
igli in pleti naravnost do visine 11 em,
nato pa na vsakih Sest vrst pridevaj
po eno’ petljo; to naredi desetkrat,
tako zvisak del za 60 vrst in ga 10 pe-
telj; na igli imas zdaj 78 petelj Del
Je visok .zdmj 28cm, torej moras mi-’
#liti na izrez pri rokavih, Snemaj, to-
da nekoliko bolj kakor pri zadnjiku;
pri 43 em vidine zaéni oblikovati ra-
mena in vratnl izrez,. ki je - precej
globlji kakor pri zadnjiku. Pri des-
nem predujiku narvedi 6 gumbnie,

Rokav: Nasnuj na tanjsi igli 66
peteli, spleti v robovem - vzoréku 14
vrst visok rob, veemi debelejsi. igh
in pleti v vazorcku jopice tako dolgo,
dokler ni rokav g robom vred visok
1lem. Zdaj morad rokav kvozidl, t, §.
sedemkrat v vsaki drugi vrsti snemaj -
na obeh komeih igle eno petijo, potem
Stirinajstkrat v vsaki vrsii snemaj na
obeh koncih igle eno petljo, nato 6
peteli naenkrat in napesled Se 12 pe-
telj, ki ostanejo, naenkrat,

Zdaj pa vzemi debelejéo zivobarvno
volno in jo prepleti, kakor vidié na
sliki, po desnih petljah, ki teteje po
vzoreu navedol, Tako dobid nekak pro-
gast vzoree, ki je zela moderen, pa tu-
di prakticen, saj vsaj na videz po-
daljsa in zoZi postavo.

To jopico si lahko naredis v treh
barvah: v
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Pod copato

Zdravnik: »Ali naj vam zapiSem
praske ali kapljice?s
Bolnik: »Zena, kaj ti je ljubse?«

Pravi moz

sKako pridete sem, ali vas je vratar
spustil noter?«

»Nak, gospod ravnatelj, toda jaz_
sem ga kar odrinil, Vidite, mozak ni
vesé svojega dela, dajte rajsi meni
jegovo sluzbo!e

Nejeverni Tomaxl

sLjudje s0 res ¢udna bitja.c

»Zakaj pa?e

»Ako nekdo napise, da je na nebu
987,956.784 zvezd, verjamemo vsi, Ce
pa na svoja vrata napiled: »Pozor,
sveda barvalc poskusi vsak, ali je res.c

Muéno zaslifevanje
Sodnik: »Koliko let vam je, gospo-

ditna?«
Prita, starejsa gospodicna: sVidela
sem bri in dvajset pomladi.«

Sodnik: »In kolikokrat, prosim?e

Razlikn

»Ne razumem te, Peter: svojemu
sosedu, ki ga komaj poznas, si posodil
tlsotak, meni pa Se kovada nofesls

»>Da, moj 1jubi, tebe pa dobro po-
#nam!«

Nismo povsod poslednji!

Na potovanju po Jugoslaviji je brat
Svedskega kralja izjavil casnikarjem,

da je Jugoslavija prekrasna defela, le $Dva medveda sva podrla.c

skoda, da naje ceste niso tako dobrs,
kalor bi bilo treba,

»Zato s0 pa nade zrafne ceste ime-
nitnels je pripomnil eden lzmed Zur-
nalistov, (»Nova Rijeca)

Dobesedno

Predsednik pouéuje prido: »Svojo iz- smerom. kadar se je s : e

3 ; ke ’ 2 me . se je spomnil Milli

poved boste morali m"e‘.'d‘m = p‘.“’eg?"“; cente, se je nasmehnil. »Posteno
zatorej govorite samo Cisto TeSico 10 o, nwodo gudili, zlasti Millicent, da

pripovedujte le to, kar sie sami videli
in ne tistega, kar se zvedell od dru-
gih! Najprej: kdaj ste se rodili?e b

»Visoko sodisée, to vem samo po
pripovedovanju!«

Varok

»Saj ste Ze imell prosto, ko ste po-
magali svoji Zeni pri selibvi, potem ko

ste 3li na pogreb svoje takle in na-§

posled zadnjié, ko je imel va$ sinfek

nfpice. Zakaj bl pa danes radi imel
Aopust?e

»0O7enil se bom, gospod ravnatelj's

4

Ofrodka radovednost

Metka se pelje z ofetom In mamico]
na  potitnice; potovanje je dolgo ind
Metka spi prvié v spalnem vagonu.
Malo strah jo je in solze ji silijo v
ofi. Mamica jo pa potolaZi: 1

»Ni¢ se ne boj Metka, saj ljubi Bog§
bedi nad teboj!e

Metka je za nekaj éasa potolaZena.d
Zleze v posteljico, toda ez dobrih de-
set minut se zaslifi tenak glasek:

sMamica, all si pri meni?¢

»Seveda sem,¢ se oglasi mama Ze¢

Ve zaspana. ;
Nato Metka: »Od¢ka, ali =i tudi tl:
tukaj?« s

Tedaj je bilo pa nekemu gospodu v
sosednjem oddelku tega sprajevanjn
grodi nodi dovolj in nié kaj prijasno
se je oglasil: »Mati in ofe, tete in
striel, vai so tukaj, zdaj daj pa nekaj
Casa mir!< 4

Nekaj trenutkov popolue tisine, po-|
tem se pa plaho oglasi drobni glasek:
sMama, ali je bil to ljubi Bog?«

Po poroki

sMetka, #akaj pa te po poroki wvsi
Imenujejo Mimi?«
s»Ah, vel, moj moZ malo jeclja..e

Tznnjdljivec

sKaj naj storim, ljubl prijatelj, moj
#pomin vsak dan bolj pela.«

#Bposodl si pri vseh mancih toliko !
denarija, kolikor (i ga zaupajo.c

__o—-——

. . L
Najnoveisa Shotska
Miadl Mac Connelly je bil zaljubljen
v lepo Dalsy in deklica mu je vradala
ljubezen, Ker se pa njeni stardl niso
nié kaj navdubevali za mladega moda,
mu je Dailsy nekega dne rekla:
»Pofakajte me pred hifo in ko poj-
deta moj ofe In mati spat, vam bom
vigia en penny skozi okno: to naj
vam bho znamenje, da je azrak &ist'ed
Mac Connelly je zvesto storil po obo-}
#evankinem nasvetu, Tedaj se je od-!
prlo okno v prvem nadstropju in na

-
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tlak je priletel bakren novéié, 33

Preteklo je pet minut, debrt ure,
dvajset minut, fanta pa $e azmerom nij
bilo od nikoder, Tedaj odpre Dalsy
okno in zagledn MacCounellyja, kako
vea skljucen nekaj 8% na tleh.

sKje pa ste? Ved ko detrt ure vas
&8 Cakam'e 4

»0, ardek,e odgovori Zalostno Macd

muka. Z mrzliénim nemirom je ¢a-
kala trenutka, ko bosta sama, Zde-
2‘

PRUZINSKI TEDNIK
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Roman. — AngleEki napisala Elinor Giyn. = Prevedel Z. P.

18. nadaljevanje |
Vederja je bila za Tamaro prava |

lo se ji je, da mineva cela vec-
nost.. Naposled so vendar vsl
gostje popili érno kave in kmalu
so odsli v igralnico, da vrzejo
kvarte. _

Tamara in Gricko sta odSla iz
sobe v sinjli salon,

Knez je komaj Se brzdal svoje
poZelenje, da bi jo dvignil v na-
rocéje in jo prizel nase; toda nje-
gov zamotani znacaj se je _spet
uprl. Dopovedoval si je, da bi ne
mogel obrzdati svoje divje strasli,
ako bi samo za ped popustil. Se
pet dni; Sele takrat bo popolnoma |
njegoval

Tamara je sedla na zofo in ob-
sedela negibno kakor kip.

Gricko je sédel poleg nje na stol,
stojeco

naslanjaje se na zraven

»Lov je bil zanimiv,« je suho de-
jal. »Va3 prijatelj dobro strelja.

s»Jack se je prav cotovo zelo ve-
selil,« je z brezbarvnim glasom od-
govorila Tamara,

»Kaj je pa z vaSimi sorodniki?
All pridejo v ponedeljek?c je vpra-
sal Gricko. »Vasega brata in vaso
sestro in kajpak éastivredno mrs.
Hardcastlovo, mislim.¢ In kakor

bse porocite s takim barbarom. Edi-
gna sreca, da ne bodo nikoli zve-
pdeli vzroka.«
. »Me,t je tiho odgovorila Tamara,
bsvzroka pa ne smejo nikoli zve-
bdeti ¢ :
HudomusSen nasmesek je zaigral
Gricku okoli ustnic, in zvilo je po-
tmeziknil 3 svojimi lepimi o¢mi.
sAll vi poznate pravi vzrok?«
y  Zdrznila, se je in mu pogledala
tnaravnost v oél, Zadnje case se je
y7e skoraj popolnoma privadila te-
ymu, da ga sploh ni pogledala. Ob-
fcutek ponizanja ji je vzel ves po-
bnos in vso samozavest,
y »Zakaj tako vpraSujele? Prav
fzakaj se zenite z menoj; oba ‘le
ypredobro veva, da drugace ne gre.«
rCilas jl je zamrl. Nepopisno ga je

ytako bi lahko jaz vas vprasala, |

s silo premagali? Zakaj hocete po-
znati 5e moje obéulke? Kakor ste
sami rekli: od srede bom vasa! V
Milaslavu me lahko zadavite, ¢e vas
bo volja, Moje telo bo vase, moje
duje pa ne boste nikoli o3kropili
z blatom, nikoli se je ne boste do-
taknili 2 umazano roko... Duse vam
ne dam za delez!«

Od gorja so se ji orosile o¢i.

»Hocem, tudi vaso duso hoéem,t
je odgovoril; potlej je hladno na-
daljeval: »Uredil sem tako, da poj-
deva po poroki v mojo palaco, Sele
v sobato odpotujeva potlej na jug.
Rad bi- vam 3e pred polovanjem
pokazal marsikaj; ali se to strinja
z vasSimi Zeljami?«

»Svojih Zelja nimam; vse mi je
prav, kar koli doloéite,« je odgo-
vorila ravnodusno Tamara.

Nemirno je skomignil z rameni
in nadaljeval sprehod po sobi, Nje-
gova volja ni omagala, ceprav je
bil boj teZak. Njene besede so ga
v Zivo zadele; njen popelni mir in
njena brezéutnost sta szbudila dvo-
me v ujem. Kaj bo, ako si vendar
ne bo moegel priboriti njene lju-

tem trenutku resniécne duSevne
sliske je sele prav za golovo za-
cutil, da mu je Tamara res vse na
svetu,

bezni? Prvikrat v Zivljenju ga je
potipala ledena roka po srcu, V

V prihodnji  Stevilki
veliki 1jubezenski roman

ganila njena poniZzna vdanost.
b »Odgovorile mi samo zase, Mene

jen je vstal in se zacel sprehajati
s D0 s0bl, Zivéno je jemal porcelan
s v roke, pa ga je spel polagal na-
j, ne da bi ga pogledal,
Tamara bi bila za vse na svetu
rada vprasala, kaksni ulegnejo biti
njegovi vzroki, Lahno upanje se
je spet zbudilo v njej, toda pogu-
ma ni imela, da bi yprasala.

sMislim, da sta vam tetica In
Sonja Ze oplsall Zenitovanjske po-
roéne ceremonije ¢ je spet povzel
po dolgem molku, »Drugaéne so
kakor pri vas na Angleskem In
b mnogo veé pomenijo.e
+ »In lage jih je prekriitic

»To res drii, toda najine zveze
ne bova do smrti
ponosno odgovoril, »Od srede da-
tije bo vaSe Zivljenje pod mojim
t varstvom.z
¢ Tamara je vzdrhiela, Oh, da bl
tvsa] mogla premagati to potrtost,
ki jo spet obhaja; da bi vsaj mo-
bzlo spet spregovoriti njeno ohro-
melo srce; zdaj bl bil pravi tre-
nutek, toda niti besedice ni spra-
vila 1z grla, Ostala je mirna in
negibna,
b Gricko je stopil k njej,
}  »Tamara,« je vzkliknil, in nje-
 gov Ellas je drhtel od zadrievane
pstrasti, »Tamara, povejte mi resni-
yco! All me sovrazite? All kaj dru-
gega culite do mene?«
b Tamara je mislila, da jo hode
Espet trpinéiti, in mu ni ni¢ odgo-
b vorila,

Cez nekaj casa je Sele trdo me-

=
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bso utegnill prisiliti tudi 3e drugi|
vzroki,« je hladno dejal. Vznemir- |

razdirala,¢ je

»Po trnjevi polie zafoe lzhajati

»Druzinskega tednikae

je padla na kolena, skrila obraz v
roke in meolila...
-

Bilo bi odvec, ako bi opisali na-
slednje dni, Te oglate neudobne
dni, ki niso imeli druge posebnosti
razen prihoda Toma Underdowna,
njene sestre in Millicente Hard-
castlove, Tudi buéne sveéanosti v
ruski cerkvi in preproste ceremo-
nije na poslanistvu so prav za prav
nezanimive. Vse kar nas zanima,
je to, da sta bila Tamara in Gricko
zvecer po poroki vendar Ze sama.
Sama — 5 svojo bodoénostjo.

Oba sta se zdela resna in sve-
¢ana med dolgimi meolitvami in
zaobljubami, Ko je bilo vse pri
kraju, se je Grickov obraz zmago-
slavno razjasnil, in med voZnjo do
hise na Fontonki je ves ¢as neZno
drzal Tamarino roko v svoji, spre-
govoril pa ni niti besede.

Bil je spomina vreden trenutek,
ko jo je — svojo Zeno in kneginjo
— peljal po velikem stopniséu na-
vzgor skozi gosti Spalir globoko se
priklanjajo¢ih lakajev, gor v ve-
like, s cvetlicami okraSene salone.
8e zmerom molée je odprl vrata
plesne dvorane; stopila sta po vsej
dvorani do konea, dokler nista pri-
§la do izhodnih vrat, Takrat je
Gricko spregovoril:

»Te sobe si daj opremiti po svoji

PO trnievi poti..."

Roman dekleta, ki je hrepenelo po sreéi

zadne izhajati nas novi

;;PA m;.wf: Mﬂ:,’c

" Roman je izredno lep in napet. Poplsuje nam Zivljenje slrote, ki je po
smrii starSev ostala popolnoma sama na svetu in je dolgo morala poZirali
bridke ofitke tujih ludi, Toda boj za Zivijenje mliadega In neizkuSenega
dekleta ni strl, éeprav so njeno lepo lice velikokrat mocile grenke solze.
Njene vehke in jasne ofi so Zalostno strmele nelkam v daljavo, kakor bi
nekaj iskale, Iskale so utehe, hrepenele so po neznanl sredl.

,,P6 tenjevi pobi’?

je ljubezenski roman, ki bo ganil vsa neino ¢uteéa srca nadih éitateljev
in bralk, Zala junakinia nasega novega romana bo priklenila nase vsakogar,'
vsakdo bo éutil z njo, saj je tudi med nadimi bralei premnogo takih, ki jim
nevoséljiva usoda ni nasula cvetja na Zivijenjsko pot,

,,Po tenfevi poti’’

je povest, ki je v tujini Zela velike uspehe. Zato smo trdno prepriéani, da
s¢ bo tudi naSim bralkam in bralcem #e koj ob zafetku pritjubila kakor
redko katerl med nasimi najboljSimi romani,

V PRIHODNJI STEVILKI

sDruZinskegac tednikas, Nasim cenjenim bralkam in bralcem priporoéamo,
da si prihodnje Stevilke 2e voaprej rezervirajo v trafikah in prodajalnah,
kjer stalno kupujejo »Drufinski tednike. Prijatelje nasega lista pa prosimo,
da opozore na nas novi roman tudi svoje znance in prijatelje.

UREDNISTVO »DRUZINSKEGA TEDNIKA«

Z dolgim pogledom je objel nje-
no vitko, drobceno postavo, in vi-
idevil njeno skrajno mneBriznost,
‘njen bledi, prozorni obrazek, se je
obrnil in stopil k vratom sosedne-
ga salona,

s»Pojdivale je dejal, »nesmiselno
je, da Se dalje govoriva. Voséiva si
, rajil lahko not.«

Tamara je vstala; njena soba jJe
bila na nasprotni strani,

»Lahko noé torej; prosim vas,
voscite Sonjl in vsem drugim lahko
nod. Legla bom.« § teml besedami
je zavila k nasprotnim vratom;
med njima je bila vsa dolga soba,
Gricko je stal dalet na drugl stra-
ni, ko se je Tamara ozrla, Zdajel
je pa =z vellkimi koraki planil k
njej in jo prigel v narocje,

»O Bog,« je vzkliknil in jo strast-
no poljubil. Potlej jo je skoraj su-
nil od sebe in stekel na drugl
strani iz sobe,

Vsa drhteéa od razburjenja je
stopala Tamara protl svoji sobl.
To je bila strast, toda sam Bog ve,
ali se skriva v njej vsaj trohica
ljubezni?

nila; »Ali ni Ze dovolj, da sle me

Poleg svoje velike bele postelje

Zelji; naroéi si pohistvo iz Pariza
ali odkoder koli drugod.c Ta 2za-
deva se mu je zdela postranskega
pomena, Namesto da bi bil odpe-
ljal Tamaro v svoje sobe, je odprl
yrata na desni, Te sobe 3¢ ni po-
znala; bila je spalnica njegove ma-
tere, Bila je raszsvetljena in za-
kurjena, a temac¢na, kakrine so
vse sobe, ki so posvecene spominu
mrtvih; temaéne kljub sinjemu
atlasu In blesteéemu zlatu! .
»Tamara,« je dejal in jo prijel
za roko; »to so bile sobe moje po-

kojne matere. Mater sem nelzrek- |

litvo ljubil, in zaklel sem se, da v

te sobe ne bo nikoli stopila Zen=-|

ska, niti moja zZena, Od njene smrli
so ostale te sobe nespremenjene;
zdaj sem pa spoznal, da moj trdnl
sklep ne more ustrezati pokojniéi-
nim Zeljam.«

Njegov globoki glas je malce
drhtel spri¢o plemenitih custev, ki
50 ga prevzela, Njegovo oboZevanje

pokojne matere je ganilo 3e 'I'a-]li

maro do dna srea.

sTamara, oglejva sl te sobe.
Medtem ko bova na jugu, jih bodo
izpraznill, potle] pa opremill po
tvojih Zeljah. Hotel bi, da

SMRT PLESAVOSTI! .

\MOR AN.A' JE USAVRSENA.ODPR

Connelly, sva$ penny isden, pa ga ne
najdem!e
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IN HRANT LASISC -

bdi nad nama blagoslov
moje matere... in vem, da
bo obllen!«

Obmolknil je; zatrenutek
je viadala poboZna tiSina,
Potle] je Gricko z nepopis-
no neznostjo spet povzel:

sLjubica, v tehle =zobah
te bom neko¢ osrecil.«

Tamara je vadrhtela, In
kolena so ji klecnila. Pre-
hod iz obupa v blaZenost
je bil prenagel! Opotekia
se je in se prijela za bliZ-
nil gtol
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Gricko se je prestrasil, da mu
ne bi omedlela, take bleda je zdaj-
ci postala; zaskrbljeno ji je poio-
zil roko ckoli pasu in jo odpeljal v
sosedno stanovanjsko sobo, odon-
dod pa v majhno kapelico, Veéna,
lucka je visela pred ikono. Barvel
50 bile bogale, vendar ne vsiljive.|
Blage o¢l preblazene device 90|
milo zrle na njiju. Sveze lilije s0
stale pred ikono in niih opojni
vonj je polnil vse malo svetisée,

Gricko je pokleknil pred oltar-!
tek, iskreno pomolil in potlej spet
vstal. Zena in moz sta si globoko
pogledala v o¢i. Njuni duli sta se
nasli — in vse mracéne sence so
se umaknile, !

sTamaralc je wvzkliknil
Siril roke.

Z lahnim, skorajda mukepolnim|
ihtenjem se mu je vrgla na prsi.
in on jo je prizel na srce. Potlej s&
je sl-:lonif in jo plaho poljubil na
lase, Tamara je vzdignila pog!l
in Gricko se ji je globoko zagleda
v lepe o¢l, !

sLjubica, ali si mi odpustila?e

Ko je premagala divji naval ga-
njenosti, je odgovorila:

*Da — odpustila sem ti.¢

Potlej je spet vprasal:

»Tamara, ali me ljubis?e

Odgovor ji je bral z njenega
sladkega obraza, zafo jo je kar
vroée poljubil na ustnice, Potlej jo
je kakor malega otroka dvignil v
naroéje in jo nosil po temacénih
pustih sobah, dokler je ni prinesel
v svojo svetlo stanovanjsko sobo.
Tam jo je skrbno polozil na zofoe
in' pokleknil poleg nje.

»Srce mojele je zasepelal, »ko-
liko trpljenja je bilo od tistih dni,
ko si mi obljubila, da postanes
moja Zena! In vendar bi za vse
na svetu ne dal teh dni. Rad bi,

in raz-

¢

da bi me ljubila nadvse! Tvoja

| ljubezen naj  postane mogotnejsa

| kakor so bili tvoj gnev, tvoj ponos
in tvoj strah, Reci mi: ali ni tako?

Dusica moja, vedeli moram, vedeti
hotem., Tvoj codgovor mi bo dal
| Zivljenje!«

t In strastno, s tihim, od ganje-
nosti drhteé¢im glasom mu je Ta-
mara odgovorila:

»Gricko! Ali mar verjames, da
S$isoh ne mislim vet na vse tisto,
| kar si mi storil? Predobro ves, da
| sem te zmerom ljubila.c

| Ponudila mu je ustnice v poljub.

Nekaj trenutkov je bil od srece ka-
kor iz uma, Toliksnega ljubkova-
nja ne bi bil nikoli pri¢akoval;
zdajci je pa z globoko resnostjo
povzel: '

sLjubica, odslej morava Ziveti
samo 5e zase, Pred svetom seveda
dolznostim! Toda najino pravo Ziv-
lijenje bo zmerom takrat, kadar
bova v Milaslavu, sama — 1i in jaz.
Nauciti me moras, da se pomirim
lin da ukrotim vse svoje vihrave
Imisli in vsa prenapeta pozelenja.
Tamara, srediSée sveta mi moras
biti! Svoje dosedanje Zivijenje po-
zabi; vdaj se mi, vsa se mi vdaj,
in bodi samo moja. All me slisis,
Ijubica? Moja dezela naj bo tvoja
dezela, moje srce tvoje srce, moja
 duia tvoja dusa. Ljubim te bolj
kakor nebesa in zemljo, in moja
bos, samo moja, dokler naju smrb
ne loéi.«

Tamari se je =zdelo, da se na
svetlih perutnicah spusSéa nadnjo
vsa blazenost nebes, ko se je sklo-
nil in jo vroée poljubil.

0O, da jo samo ljubi, ta lepi ne-
ugnani ljubimee!.,. Vse drugo na
svetu ji ni mar, Sreéa ji je vzela
skoraj vso razsodnost. Pred njeni-
mi o¢mi je vstajala pravljiéno lepa
bodoénost, Gricko jo je drial v
naro¢ju, in njegova globoka strast
in hkratu skrivnostna globina nje-
govega anacaja sta jo popolnoma
otarala. Iz njegovih oéi je Zarela
iskrena in globoka ljubezen,

»All Se ves sriéece, kako si me
| lzzivala, kako si se mi s trmo upi-
|rala? Ljubica.., kljub temu sem sk
'te priboril.. Zdaj se ne smed nid
lveé upirati, adaj si moja. Toda ne-
kaj mi morad §e povedatl; tvoja

' dusa.., kajneda, tudi tvoja dusa j&
lzdaj moja? Neko¢ sl rekla, da ml
je ne da3 za deleZ. Tamara, recl
Iml. da sl mi vso zapisala! Recil«
| In hlastno je Sepnila Tamara:
»Tvoja je..« !
Ni ji bilo mar ponosa; zavrglal
je ves boj. Njegova zmaga je po-
menila zanjo zgolj blaZenost. Vsel
njeno bitje je hrepenelo po njem.
Gricko se ji je odmaknil, da bl
laze in globlje gledal v oély
Hudomudni nasmeh se mu je p ‘1'
kradel v oéi,

>No¢ v logarski hisici — ko & 5]
omahnila pistola — nu, all ne bY
rada vedela, kaj se je takrat zgo-
dilo?¢ :

Skrila Je obrazek v njegov rdeél]
suknjié,
| 3Ne, ne, ne,c je vazkliknila, »v
sem odpustila, vse sem pozabilal€
| ‘Tedaj jo je z divjo strastjo prizel
na prsl in ji Sepnil:

»O ljubica, presladka moja kne=
‘ginja! Bogovi so nama milostljivi¥
Nebeska sre¢a naju caka., Takrab
ves, v logarski hisici... sem W
nozice poljubljal.,.c

KONKC
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Papiga

Napisal
A, Morrison

—_—

Na vrata odvetnifke pisarme v Ed-
geware-Streetu  je potrkal zastaven
mornar, Vstopil je, vzel iz ust pipo
in vprasal, ali bi mogel govoriti s pri-
Jateljem Dobbsom, Pisar z naoéniki je
dvignil glavo.

»Dobbs? Pred pol leta bi morali
priti, Umrl je, Jaz sem njegov nasled-
nik, «
~ »Ni mogoée!« je osuplo vzkliknil ro-
bati pomoritak, »Ko sem odhajal na
svojo zadnjo voZnjo, je bil Ze zdrav
in krepak. To je zame zares hud uda-
rec.«

Pisar je nemo ;)qkimm,

»Papigo imam zanj, Prinesel sem jo
$ seboj z Afrike. Govori kakor angel,
ZviZga in poje. Kaj naj zdaj poénem
Z njo? Na ladji je ne smem ve¢ imeti.
Kapitan mi ne dovoli, Dobbs mi je
bil edini prijatelj na svetu, in zdaj...«

Neodlofno se je popraskal po glavi.
Zdajcl mu je nekaj Sinilo na um.

»All bi mogode vi — nemara bi jo
vi hoteli vzeti? Vi boste zanjo golovo
‘dobro skrbeli, kaj ne? Je to namreé
2Zelo dragocena Zival.e

Pisar se je veselo odkafljal,

3Ce bi bili zares tako prijazni..e
, »Lahko vam jo dam, ker je ubogi

Dobbs mriev. Morate mi pa obl jubiu,f

|
§
|
;

DRUZINSKI TEDNIEK

Ne pozabite

Ona krepi VaSo kozo!!!

na NIVEO!

&

$

VEL'K ROMAN
I1Z CIRKUSKE-
A ZIVLJENJA

ST BUX

Napisal Hans Possendorf

Za pravilne odgovore na vpraSanja, nanaSajota se na
razplet tega romana, razpisuje urednidtvo ,DruZinskega
tednika® 12 denarnih nagrad v skupnem znesku 2500 din

25. nadaljevanje
sMorda. Nemara je v svoji nagli

zjez! spet koga pretepel. Toda ce-

prav je stvar res Zalostna in graje

¢ vredna, bi bila vendarle vesela, ako

:

$dom o8inil Fedo. »Recl mi, Feda,

bi Vilija tolikanj spametovala, da
bi dal eirkusu slovo in sprejel lepo
sluZbo v Zivalskem vrtu.«

Kroidt je zdajci s éudnim pogle-

ali se nisi morda ti malce §la

$ usode?...«

Nekaj trenutkov je vladal napet

da se bo pri vas res dobro imela. Tma-§ molk, Zbrani prijatelji niso mogli

le kletko?«

Ne, pisar je ni imel.

»Pa jo boste potrebovali, kajti ta,
ki je zdaj Lora v njej, ni moja. Kaj
naj storiva?e«

»Mogole bi mi pa vi mogll kakino
priskrpeti in koliko bi stala?«

»Priblizno deset &lingov, Moram Ze
prej govoriti z lastnikom kletke, Ce bi
zahteval veé kakor deset Elingov, bom
Tazliko zaloZil jaz.«

Nastavil je dlan in pisar mu je dal
pol funta.

3Cez pol ure se vrmem z Loro in &g
kletko, Verjemite mi, da se boste z$

Zivalco imenitno zabavali.«< 3

Malo negotovo je oddrsal. Nekaj his!
dalje je v prvem nadstropju potrkal]
na vrata Zitnega trgovea in Zelel go-3
voriti s prijateljem Dobbsom. ]

*»Tu ni nikakega Dobbsa,« je dejald
uradnik, »Toda pofakajte, na Stevilkid
dve sto Zestnajst, pri odvetniku, je bil
v sluzbi neki Dobbs, samo da je Ze}
pred pol leta umrl.e 4

»Umrl? Ni mogoée! Moj ljubi, stavi,
prijatelf Dobbs! Kaj naj zdaj poénem 4
§ papigo, ki sem mu jo prinesel iz
Afrike?«

sPapigo? Ali govori?«

»Kakor ¢élovek. Celo peti in ZviZgali
#na, Povejte mi, kaj naj z njo po-
énem?e

»Jaz bi bil morda pripravljen..« je
Zadel uradnik.

»Res bi jo hoteli, gospod? Toda ali
boste dobro pazili nanjo? In — imate
kaktno kletko?«

#Kletko? Ne vem zagotovo. Malo
boeCakajte, bom pogledal.« 1

Sel je v skladisée in se je zares
vrnil z dobro ohranjeno pti¢jo hisico.
Mornar je bil sicer preseneden, vendar s
Je vzel kletko in je obljubil, da se
Vrne {ez pol ure. -

5 kliko v roki'je polasi 8el po
Cesti in zavil v miren drevored, kjer
80 bile na levl in na desni liéne vile; §
Pred najmanjso od njih se je ustavil.
Bila je last neke stare dame, ki je Zi-
Vela v njej sama s svojimi ljubimi Zi-
Valecami, Na travi pred vilo sta raz-
Sajala dva bela terrierja, macka se je
Erela v vedernem soncu, na vrini mi-
Ziel je bila pa lepa pozladena kletka, |
ki je v njej skakala Zivopisana papiga.

Prebrisanl pomoriéak se je pozorno

4
4

koj razumeti, kam Xroidt meri,
Potlej je pa Fric Marwitz udaril
po mizi in vzkliknil:

»0Oton, to je nezasliSsano! Kako
more$ Fedi kaj takinega prisoditi?
Enkrat za vselej prepovem, da hi
kdo katero koli damo v moji hisi
zalll s takSnim sumniéenjem!l«

»No, no! Tak ne rependi se ven-
dar!« ga je miril Benthelmer,

Feda je cutila, kako se vsi po-
gledi napeto upirajo vanjo.

sReCem vam... prav zares vam
refem.,, da sploh nisem razumela,
0o Cem govorite.«

b »Da si lmela pri smrti Zivall
morda ti prste vmes, je menil
fOton!« je izblebetala Ria Bent-
bheimerjeva, »To ni kar tako od
smuh!«

Marwitz je razjarjeno planil po-

$koncl, Toda gosped Kroidt ga je

b potisnil nazaj na stol:

; »Tak ne poéenjaj neumnosti,
y Fric. Priznam, da sem $e malo za-
letel, in prosim Fedo cdpuscéanja.
} Tako, zdaj upam, da je stvar v
predu.e

b Feda je vstala. »8koda, da se te
lepe urice tako neubrano koncajo.
Toda zdaj moram brZz na potle

Dneve in dneve se ni Bux ganil
iz hlevjega Sofora, razen takrat,
kadar je nastopal z Judito in se je
gel preobladit in Sminkat. Nihie
razen Cilke, Fede in treh streZajev
ni smel v Sotor, Cele nodi je prebil
Bux speé na zasilni postelji v hlev-
jem Sotoru, zakaj bal se je 5 na-
daljnih atentatov na svoje Zivali.
Za ravnatelia je bila izostala
' Buxova toéka huda izguba, tembolj
ker so imeli ysi Berlinéani Buxa
pSe iz cirkusa B. v sijajnem spo-
rminu, Tom je grozil, da bo zada-
vil vsakogar, kdor bi se brez po-
trebe priblizal zivalim, Lorenco se
b je ustil, da mora biti nekdo v eir-
 kusu, ki urotuje Zivall.., Tudi on ni

3
4
4
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maral vec¢ od konj vstran; trdil je,
da so najmanj tako ogroZeni ka-
kor druge zivali, Samo Dakje je
ostal miren kakor po navadi, Ve-
del je, da ne more nihée zlepa nje-
govemu Brami do Zivega.

Sele Cez pet dnl se je dal Bux,
ko se je malce pomiril, Fedi pre-
govoriti, da je spet spal v svojem
vozu, Preden je pa to storil, je do-
lo¢il nov vrstni red noéne straze.
Dotlej sta se bila Tom in Lorenco
menjavala, In sicer tako, da je
eden izmed njiju vso noé prespal
v hleviem Sotoru, Zdaj je pa Bux
ukazal da morata oba, Tom in Lo-
renco, spati v hlevu. Eden izmed
njiju mora pa zmerom bedeti. Vsa-
ki dve uri naj se pa menjavata.
Zato naj se potlej podnevi posteno
prespita. Oba sta se takoj z vnemo
podredila temu novemu ukazi.

Ko je Bux prvikrat spet legel v
svojem stanovanjskem vozu k po-
éitku, mu je Feda tako mimogrede
omenila ponudbo Zzivalskega vrta.
Dejala je:

»V mestu sem danes sredala
Marwitzeve in pridruZil se nam je
Se Kroldt, Pripovedoval je, da je
tvoja nova knjiga zbudila pri rav-
nateljstvu berlinskega Zivalskega
vrta pravo senzacljo, in gospodje
se ukvarjajo prav resno z mislijo,
da bl ti ponudili sluZbo.«

»Sluzbo? Kaj naj to pomeni?«
je z vidnim zanimanjem vprafal
Bux,

»Ne vem, ali je Oton prav raz-
umel,« je odgovorila Feda tjavdan.
sMislim pa, da bhi te radi imell za
Zivinozdravnika v svojem vrtu.e

sLej, lejl« je Zivahno vzkliknil
Bux, »To bi ne bila nipak stvar —
za poznejele

sZakaj za pozneje?s

3No, zdaj vendar ni Ze govora o
tem, ko imam 3e svoje Zivali.«

»Saj je tvoja prva toéka vendar
razbita.«

»Bom paé¢ #lvali &esa drugega
navadil, ali si bom pa nove kupil.
To bom Ze uredil, Z Judito &e
zmerom toliko zasluzim, da nam za
enkrat fe ne bo sile.c

»Ali dobi§ zdaj manj plate?« je
zacudeno vprasala Feda.

»0 ti nedolZznost! Ravnatelj mi
vendar ne more dati place za dve
totki — ¢e pa nastopam samo 2z
enol«

Feda je le z muko ukrotila svojo
oporéenost: zdaj naj se mar Se
utesni? In naj nemara Se desetletja

02r] na vee s=trani, oprezno odpr]l vrt-ee

ha vratea ter se splazil h kletkl, Pre-
Vldno jo je odprl, Papiga je nagnila
Blavo, ga zvito pogledala, prihodniji
trenutek je pa Ze sedela na vrtni
Ografi. Papiga ne leti dale¢ in sede
Veakih 50 korakov, Ko je bila ptica
D& prostem, se je odloélla, da bo pro-
Slogt malo izrabila. Zletela je dalje,
Pofdkala, da se je moZ s kletko pri-

in spet odfréala dalje. To je
Potela tako dolgo, dokler nista prigla
Iz tihega drevoreda na obljudeno
Elavno ulico.

Tu se je vrlemu pomordtaku kmalu
Pricdruzila  tropn pomagatev. Vsako-
Mur, kdor je prifel mimo, se je zdelo
5o po sebi umevno, da je el z za-
Sledovalei in # niimi krigal, ali se je
Pa ustavil in dajal nasvete,

*Tamle sedi, zgrabl ga! Ne, tam je,

R okenskem naputu! Najbrz bo last

Zale mornarja, Ali ga vidite? Tale
® kietko je. No, vendar ste jo ujeli!

Tavo! ¢
%Nekaj minut kasneje je Lora #a-
o tho Zdela v Klctkl, Vrli morar se

Zahvaljeval na vee strani, nato je
5 papigo v rokl stopil v krémo.

*Ljubka #ivaleals je menil krémar
vl Ano mizo, medtem ko si je mor-
Pol]y-l;:iﬁal peno z brk., sde priden,
,,;;-ﬂra it je ime,« je dejal vrli sta-

fai *Pray iz Afrike je. Tako lepih
B\Pojc je zelo malo. Prinesel sem jo

m“mu prijatelju Dobbsu v Edge-
u rl—Bthem, toda revez je mediem
. Zdaj moram Zvalco prodati. pa
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sKoliko hofete zanjo?« je poizve-
doval krémar s hlinjeno nebriZnostjo.

sNajmanj pet funtov. To je skoraj
zastonj za takole Zvalco.«

V tem je zalela papiga nekaj bese-
diditi.

+Slisite, kako ¢eblja? Take Zivalce
ne dobite nikjer izpod deset funtov.
Kletko vam dam za namelelt.«

Pogodila sta se za tri funte. Mor-
nar si je z rokavem obrisal brke, spra-
vil tri funte in odéel z mornarskim
pozdravom. Prvi élovek, ki ga je na
uliel &redéal, je bil odvetnikov pisar.

»Halo, vendar ze! Kje pa tako dolgo
hodite? Nad sluga je pravil, da e
usla neka papiga. Nemara je bila
vaia?e

sLepo mi je zagodla, ta grdoba, Pol
ure sem jo moral loviti. Zdaj je hvala
Bogu na varnem, V tistole gostilno
sem jo nesel spravit. SBamo & kletko
ni &e ni¢. Lastnik zahteva zanfo dvaj-
get 4ilingov in zato ‘sem vas hotel prej

¢ati zanjo. Nemara ga bomn pregovoril,
da bo popustil na petnajst, «

Pokazal je skozi gostilnifko okno.

s Poglejte, tamle notrl je papign.
ste kaj? Pocakajte me Vv gostilni, jaz
gaibico.«

kako je pisar izginil v gostilno.

oziral na vee strani,
»Kaj je s papigo?e je zaklical prl-

tako tezko lotim od nje.s

hajajodemu mornarju

povprasali, ali ste voljni toilko pla-|

FHECIVTIRIVTEY e

sMar % ne veste? Ukla mi je mr-
cina. Pa sem jo spet ujel in jo spra-
vil v tistile gostilni, Nekaj vam povem
¢isto zaupno: gostilnicarju ptié zelo
ugaja. ¢e bl ga slutajno hoteli pro-
dati, ga nikar ne dajte izpod deset
funtov! In pri kupéiji ne pozabite
name!s

2Bomo #e naredilile¢ je pohlepno
dejal uradnik in jo skokoma ubral v
gostilno.

Neknj trenutkov nato se je iz stran-
ske ulice prikazalg zaskrbljena stara
dama s kletko v roki in se je brez-
upno ozirala naokoli. Mornar je stopl)
prednjo in spostljivo snel éepico,

»Oprostite, gospa, all istete pa-
pigo?«

sDa, Ali ste jo nemara videli? Oh,
prosim vas, pomagajte mi jo ujeti!
V tejle smeri jo je morala popihati.
Lepo nagrado bi dobili, samo ¢e bi
mi mogli povedati, kje je.«

»Zakaj ne, gospal Toda veé ko pet
filingov ne vezamem., Hvala, gospa.
Moz, ki je vado papigo ujel, sedi v ti-
stile gostilni, Ime mu je Dobbs in je

| 2a pisarja pri nekem odvetniku. Kar

l

noler stopite, gospa, in kratkomalo

Petnajst Sllingoy je veliko, kajne? Ve- | yantevajte svojo paplgo nazaj.e

Stara dama je spravila denarnico in

pa skotim taéas po kakéno primerno | je precieéna odila. Veli mornar je pa

z dolgimt korakl zavll v stransko uli-

Dobll je pet Hlingov in je videl, o5 v njegovem Zepu so Selestell Stirje

funti, Zadovolino jih je otipal # ro-

Na naslednjem vogalu je stal urad- kaml, Tmel je le 3¢ eno edino vrofo
nik sitnega lrgovea in se zaskrbljeno) Zeljo, in zanjo bl Zrtvoval tudi cel

funt: ¢e bl mogel slisatl, kako se bodo
pogovorili  gostilniéar, pisar, uradaik
in stara gospa, (ry-1)

ostane

Toda
ugriznila se je v ustnice in ni nic
rekla,

»Stvar z Zivalskim vrtom me pa

,gospa klovnova'?

vendarle veseli, ¢ée je sploh kaj
resle je Bux se dejal in segel po
uspavalu,

»Ali se ne bi rajsi odvadil zdra-
vil?« je vprasSala Feda,

»Bom, Zdaj sem Se preveé Ziv-
éen, da bi brez uspavala zadre-
mal, Tedijeva in Vrancékova smrt
sta mi 8li posteno do Ziveea. Po-
sebno Vranékova... Tega ne bom
tako kmalu prebolel.e In Bux je
globoko zavzdihnil,

‘vin

Bilo je v noti z 2. na 3. oktobra
— kaksnih teden dni po pogovoru
med Buxom in Fedo — ko se je
zbudil Tom, ki je Ze skoraj dve uri
trdno spal na svojem leZiéu v hle-
vu. Ni ga zbudil morda kaksen
Sum, temvet nenaden nerazumljiv
drget, ki ga je spreletel po vseh
udih, Ni Ze bil planil pokonci, toda
njegove ud groze razprte é¢rnske oéi
s0 opazile v siju medle svetilke,
kako se je nekdo bosopet plazil k
Jpditini kletki — 2z Zeleznimi vila-
mi v rokah in s kosom presnega
mesa na njih.,,

Lorenco!

Z enim samim skokom je bil Tom
na tleh, Lorenco se je prestrasen
cobrnil, kriknil je, izpustil Zelezne
vile in jo hotel hitrih nog ucvreti
v beg, Toda Tom ga je ujel in ga
2 grozovitimm udarcem svoje trde
pesti pobil na tla.

Puotlej si je globoko oddahnil in
se je ustopil pred nezavestnega Lo-
renca, Zdelo se je, da premisljuje,
kaj naj zdaj stori. Naposled je
cdprl prazno kletke, ki je v njej
nekoé¢ prebival Tedi. Samo moéna
premiéna stena jo je delila od Ju-
ditine kletke. Tom je pograbil ne-
premiénega Lorenca, ga zagnal
kakor vreto sena v prazno Kkletko
in vrata spet zaprl. Potlej je stekel
iz Sotora, da poklice Buxa.

Bux je pri priéi planil iz spanja,
ko je potrkalo ma okno nad nje-
;zovim lezis¢éem: »Kaj pa je? Kdo
e?«

sMister Bux! Come out! Quickly!
I caught him, that dirty kind of
a murderer!«*

Cez nekaj trenutkov je bil Bux
z¢ zunaj, in medtem ko je s To-
mom tekel proti hlevjemu Sotorn,
mu je frnec v skopih besedah po-
rofal, kaj se je zgodilo,

Lorenco se je Ze spet zavedel in
je bolidal z obrazom, spatenim od
strahu, v svojega gospodatja.

»Zdaj pa kar kratko! Bri vse
povejle je hropel Bux, »Judito si
hotel zastrupiti!e

»Ne, dragi sefior, jaz dobro Ju-
dito hoteti krmitil« :

»Ne lazi, pes! Meso je zastrup-
ljeno! Pri priéi bom ugotovil, To-
rej si tudi Tedija in Vranéka umo-
ril! Lopov! Odpri gobec ali te pa..«

»No, no, sefior** — jaz nedol-
Zenle

Bux je drhtel po vsem Zivotu.
»Jezik t1 strgam iz grla, ako mi
koj ne spregovorisls Zdajel se je
nedesa domislil: »Kavelj mi daj,
Tom!c« In tedaj je zasadil Zelezni
kavelj, ki mu ga je Tom z vzkli-
kom diviega veselja podal, v od-
priino premiéne stene,

Judita se je bila %e zdavnaj zbu-
dila, Zavohala je ¢loveka v sosed-
nem predelku, lofenem samo z de-
belo leseno vmesno steno od nje-
negd. In Judita je prav dobro ve-
dela, da je ta ¢lovek Lorenco, ki
mu ni bila nikoli prijateljica. Sr-
dito je begala po kletki sem in tja.

sAko takoj ne priznas, odprem

* »Gospod Bux! Pridite! Bri! Ujel
sem ga, tega prostadkega morileal«
tangl)

** 3Ne, ne, gospodl« (Span.)
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zapahl¢ je trdo rekel Bux, Videti
je bilo, da je trdno odlofen za to
brezumneo dejanje.

»No, no, senor!
kriéal Lorenco,

Bux je pograbil kavelj in se je
uprl z nogo ob kletko, da potegne
teZzko vmesno steno naprej.

Ko je Tom to videl, je zdajc
zarjovel in zavrisnil: »Zapah! Za-
pah! Da, da! Odprite zapah!« Ska-
kal je z ene noge na drugo, Vsa
divjost njegovih afriSkih pradedov
je udarila iz njega.

Bux je napel misice, uprl se je..
Stena se je malee premaknila. Ju-
dita je divje zarjovela.

Tedaj je Lorenco v smrinem
strahu zavpil; »Da, da, sefior! Ja:z
storil! Milost, sefior! Milost!e

»Odprite zapah! Odprite zapah!«
je vrescal Tom v diviem poZelenju
po masSéevanju; Se sam se je bi
prelevil v divio zZver, pene so mu
stopile na debele ustnice in so s¢
mu nenaravno izboliéile: Njegove
divijanje se je meSalo z Juditinim
rijovenjem in puhanjem. Toda kc
je videl, da je Bux kavelj spet iz-
pustil, je =zagrabil velike Zelezne
vile, leZece 5e na tleh, in je ves
podivian suval z njimi skozi re-
Setke proti Lorencu,

Mehikanec se je po prvem sun-
ku, ki ga je zadel v meca, potuh-
nil v skrajni kotitek kletke,

Bux je lztrgal ¢rncu vile iz rok
vpijoé:

>Poberi se mi, Tom! Ven!« In
Tom je stekel z divjimi skoki in
se divjejsim vriskanjem kakor ob-
sedenec iz Sotora, da zbudi cirku-
$ke ljudi iz spanja in jim razglas’
veselo novico, da je morilec raz-
krinkan in ujet;

Lorenco je pa rjoveé prosil mi-
lostl in je priznal, kdo ga je za-
peljal k podlim dejanjem:

sSenorale

»To ni resle je vpil Bux opote-
kaje se, kakor da bl ga bila opla-
zila kap.

»Da, da seiior! Res je! Pura ver-
dad,* sefiorle In s hlipajoéim gla-
som je porofal: Feda mu je bile
obljubila, ako bo umoril Zivali
mnogo denarja, celih tri tisol
mark! Dejala mu je, da bodo po-
tlej stanovali v velikem in lepem
Berlinu, in Lorenco bo ostal ¥
sluzbi pri njih. ker bo konje obdr-
Zala za sprehode.. in dela ne he
imel skoraj nié..

Bux je poslufal to izpoved kakor
okamenel, Potlej je pa izbruhni’
ves njegov stradni srd:

»Morilec! Morilec! Prekleti mo-
rilec!le je zarjovel, Rdefa tendles
mu je zastrla pogled. Njegove roke
so sunkovito segle po kavlju, ki je
Se zmerom visel na zapahu.,,

Nedolzen!« je

-

Prvi, ki mu je Tom sporoéil no-
vico, da je morilec ujet, je bil
Dakje. Btarca je stresel iz spanja.
in Indijea se je po dolgem ¢asu
polastilo spet nekaj razburjenju
podobnega, Morda ga je pa zgolf
radovednost prisilila, da je vsta!
in je z naglimi in drobnimi star-
Gevskimi koraki hitel proti hlev-
jemu Sotoru...

Ko je Dakje ravno zavil okoli
ogla, je uzrl svojega gospodarju
kako je prihajal z opotekajocimi se
koraki iz Sotora; samo dva metra
vstran od njega. A ne da bi vide!
Indijca, se je Bux opotekel mimo
njega, Tedaj je slifal Dakje v mo-
zeg segajoé Krik iz Sotora, Medtem
ko je tekel noter, sta mu zadonela
e dva strahotna krika nasproti
In Ze je na lastne o¢i uarl grozovit
prizor: na tleh Tedijevega oddelka
je le#al ves oblit s krvjo Lorenco
na njem pa divia razbesnela tigra
Zapah, ki je dotlej zapiral odpr-
tino vmesne stene, je bll do kraja
odprt. NesrefneZeve prsi so bile od
Juditinih krempljev Ze popolnoms
razmrevarjene, Samo &e poslednje
zamolklo hropenje se mu je trgalo
iz-grila,

Dakje je stal nekaj trenutkov
kakor ukopan. Potlej je stekel, ko-
likor so ga stare noge nesle, spet iz
Sotora: samo da ne bo prvi, ki je
videl to grozoto! Zakaj pollej Jc
treba pred sodnike! Ne, Dakje
sploh ni kil v hleviem Sotoru!
Nihée mu ne bo mogel dokazati

* Gola resnica, (5pan.)
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nihée ga ni bil ne tu ne spotoma
videl! Ne, Dakje ne ve nicesar!

Tedaj je zasliSal korake, beZefe
korake veé¢ moZ, in potuhnil se je
v temno senco Sotorske stene, Frie-
denthal In Sieber, ki ju je Tom
alarmiral, sta Svignila mimo Dakja.
Toda v razburjenju ga nista opa-
zila, Skrit vsem oéem se je pripla-
zl] starec do svojega leZiSéa v vozu
in se je drhteé¢ po vsem Zivotu,
ogrnil v odeje. —

Bux je medtem priSel v svoj sta-
novanjski voz., Odprl je vrata Fe-
dine spalnice. Njeno enakomerno
dihanje mu je bilo porok, da se ni
prebudila, ko je prisel Tom ponj.

8 tresotimi se prsti je Bux priZgal | | :

Iué in se je zagledal v speco Zeno:
To je torej Feda, njegova Zena,

ki mu je neko¢ rekla, da ga ljubi! |
V kratkih sekundah je zletel mimo |

njega ves ¢as od tistih dob, ko jo
je prvic¢ videl, ko je v Veroni sto-
pil v vlak Da, sleherna ura, ki jo
je bil z njo prezivel, se mu je zdela
zdajei ozivljena: kako jo je v mi-
lanskem hotelu prvié bolno obiskal,
kako je s svojim ofetom prisla na
juzino v njegov stanovanjski voz...
Spomnil se je voiZnje v tem vozu
na tovorno postajo v Firenci. Videl
jo je spet na casnikarskem plesu,
kako je nenadejano stala pred
njim, tako lepa kakor Se nikoli
dotlej... kako sta skupaj plesala in
sta si pijana od sreée padla v na-
roc¢je. In ta Zena z lepimi, blagimi
potezami, ki se zdaj na njih zrcall
nedolZzen smehljaj spanca, ta Zena
je mahujskala prostaskega konj-
skega hlapea, da pomori njegove
Zzivall — nesreéna bitja, ki so bila
tako draga njegovemu srcu!

Buxu so klecnila kolena; poklek-
nil je. Glava mu je omahnila na
odejo, pokrivajofo Fedino telo, in
grenke solze so se mu vlile iz oéi.

Ni vedel, kako dolgo je tako kle-
¢al in jokal Toda zdajci je sunko-
vito planil pokoneci.

Feda se je zdrznila v spanju,
vzpela se je na komolee in prestra-
Seno viknila:

sKaj pa je? Tak reci vendar!
Ali se je kaj zgodilo?«

In Bux je odgovoril s trdim in
ko led mrzlim glasom:

sUro ¢asa imas, da pospravis
svoje stvari in odides, Ako bos po-
tlej Se zmerom tu, te vriem ven!e

Potem se je obrnil in se je opo-
tekel iz voza, namerivii korake pro-
tl hlevjemu 3Zotoru.

Feda ni niti pisnila, Samo pre-
bledela je, tako prebledela, da je
bil njen obraz skoraj bolj bel ka-
kor belina postelinih rjuh., Raz-
umela je, da vse ve, da je tega
zakona konec..,

Ko je Bux stopil v svoj hleviji
Sotor, je bilo tam Ze vse. polno

ljudi.
sKaj istete tu?c je zarohnel
»Poberite se iz mojepa Sotora!

Vstran od mojih zivali! Tukaj ni-
ma nihée nicesar iskati! Ven! Po-
berite sele

Prerinil se je do kletk in tedaj
je zagledal ravnatelja Krena.

*Oprostite, gospod ravnatelj, ni-
sem vas videl« je dejal brez pri-
zvoka obZalovanja,

Seh0ede

»Misterij

Zivijenja«: pod tem naslovom je

Adela Sandrockova,
igralka, znana iz filmov tudi nasemu
obéinstvu, je nevarno zbolela

74letna nemska

»Bux! Clovek boZjilc je vzkliknil
ravnatelj. »2Kaj je to tukajle?«
Pokazal je z roko na kletko,

Bux je uzrl krvave gmoto in v
njej razmesarjeno c¢lovesko telo.
Zapah je bil se zmerom popolnoma
odprt, Judita je pa spet zlezla na-
zaj v svoj predelek in se je tam
potuhnila v skrajni kot. Zver je od
razburjenja drhtela po vsem zi-
votu, kakor da bi obzalovala svoje
krvavo dejanje.

Bux je odskoéil, zastrmel je v
strasni prizor, potlej se je pa za-
¢el necloveSko grohotati, da je vse
pretreslo do kosti: »Kaj je to, vpra-
Sate? Al ne vidite? To je mrtev
¢lovek! Clovek, ki ga je tiger raz-
trgal! Mislim, da to res ni tezko
uganiti!e«

Ravnatelj Kreno je pogledal Bu-
xa, kakor bi pogledal éloveka, ki
se mu je zmesalo. Potlej ga je pri-
jel za ramena In ga stresal: »Bux!
Clovek bozjl! Kaj ste vendar sto-
rili?«

»Kaaaj? Jaz?¢ je kriknil Bux.
»Ze spet jaz? Tudi teza mnaj bi
bil jaz umoril? To bl bil torej ze
tretji'« Bux se je otresel ravnate-
ljevega prijema, njegov glas se je
izprevrgel v rjovenje, In zdajei je
zacel divjati kakor blaznez in je
tolkel okoli sebe: »Ven iz mojega
Sotora! Vi ste morilei. Vsi, vsi po
vrsti ste morilel! Moje Zivall bi ra-
di pomorili! Poberite se, ali vas pa
vse zapored podavim!«

Skusali so divjajotega Buxa
ukrotiti, Toda niso mu mosli do
Zzivega. »Morilei! Morilelle je ve-
nomer rjovel,

Nastop se je konéal s tem, da se
je Bux nezavesten sesedel in so ga
tovarisi odnesli na zasilno posteljo
v Sotoru,

Ko se je Bux pol ure kasneje spet
zavedel in se je zhegano oziral
okrog sebe, so bili v hlevjem So-
toru samo Se ravnatelj, Frieden-
thal in pol tucata neznanih gospo-
dov, Nihée ni vedel, kdo je prav za

| pray poklical policijsko komisijo.
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»V imenu postave vas aretiram!e
je spregovoril eden izmed gospo-
dov, #Ali bosie lahko hodili?e

»Da,e je 5 trudom dejal Bux in
se je postavil na noge, »Prosil bi
samo, da mi prinesete obleko iz
mojega voza, ker imam pod pla-
S¢em samo spalno obleko.c

»Seveda se morate najprej oble-
¢i,« je odgovoril uradnik,

Tedaj je Bux uzrl Toma in Dak-
ja. Stala sta v ozadju Sotora, vsak
med dvema siraznikoma, Tore] tu-
di njiju so aretirali!

-

Cilka ni o vsem tem nicesar ve-
dela. Spala je trdno spanje mlado-
sti. Ko se je drugo jutro zbudila
in se je zehaje pretegovala, % ni

| slutila niéesar o straSnih noénih

dogodkih,
X

Feda tisto not¢ ni mogla oditi iz
cirkusa, Ze medtem ko se je obla-
¢ila, je slisala zunaj hrup glasov
in korakov. Potlej je nekdo potr-
kal pri njej na okno in ji sporoéil
strasdno novico.

Drugo jutro se je morala tudi
ong z mnogimi drugimi cirkuskimi
ljudmi vred javiti na policijskem
ravnateljstvu zaradi zaslisanja,

Neki vladni svetnik in dva kri-
minalna komisarja so se ukvarjali
z zadevo. Fedo je med prvimi za-
sliseval kriminalni komisar Roth.
Sprva je trdila, da se stvar nje
sploh ne tiée, in je izjavila, da je
vse, kar je Lorenco v smrinem
strahu priznal‘, podla laZ.

Toda komisar Roth se ni dal kar
tako odpraviti; In éez kakino uro
energiénega prigovarjanja se mu
je posrecilo zlomiti Fedin upor.
Med ihtenjem je priznala, da je
res nahujskala konjarja, naj po-
morli mozeve zivali, Potlej so jo
odpustili, Morala je povedati svojo
telefonsko Stevilko in za trdno ob-
ljubiti, da bo na razpolago policiji.

Se preden se je Feda odpeljala
k ofetu, je obiskala svojega prija-
telja Otona Kroidta v njegovem
urednistvu.

Kroldt je kot tasnikar kajpak Ze
vedel o skrivnostnem umoru, in
tez dobro uro je vedel Zze ves Ber-
lin iz opoldanskih listov. Zveler bo
pa zvedel Ze ves svet, kakino kla-
vrno vlogo je igrala Feda v tej
mracéni aferi, Zato ni imelo prav
nohenega pomena, da bhi Otonu
Kroidtu prikrivala resnico.

»Torej vendar!c je vzkliknil go-
spod Kroidt, ko mu je Feda med
obilnim nalivom solza vse povedala,

Feda je futila, kako se je pri teh
besedah odprl brezdanji prepad
med njo in njenim prijateljem,

Radio Liubljana
od 19. do 25. avg. 1937.

CETRTEK, 19. AVGUSTA

12.00: Ploite iz filmov W 12.45: Vre-
me, porotila @ 13.00: Cas, spored, ob-
vestila M 13.16: Radijeki orekster ®
19.00: Cas, vreme, porotila, spored,
obvestila ® 10.80: Nac, ura B 19.50:
Saljapinove ploste B 20.10: Kako po-
globiti narodno zavest M 20.30: Ruske
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nemika filmska druiba Ufa izdelala znansiven film za letodnjo

5. mednarodne filmsko vazstave v Benetkah. Gornje slike nam kaiejo nastanek pravih dvojékov od moderado-
vegn jajika, zadrgnjenega z nitko in prevezanega na dvoje, pa do doransle mocerndove lidinke v jajen, Od zgo-
raj navzdol, na levi: 1, fazna: izpodvezano jajee, 2. faza: Iz gmole celic se pornja zametek, 3, faza: na

zametky se razlodl pomejia glava, Na desni: 4, faza;

na spodnjem zametku na desni se kazejo prve osnove

Skrg in nog, dokler zametek v 6, fazl ne dozori v lidinko

Perinui

Zdrava hoza
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! ne noben liksus : =
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?1 Ravno tako kakor se je nekdaj po kri- S g

4 vici smatralo &i&fenje zob za luksus, Z

& prav tako napacno je, smatrati za nepo- : NN
: trebno pametnoinsmotrenonego koze, e . 2

H Znanstvene ugotovitve zadnjih let le preveé jasno ~Ome

7 dokazujejo, koliko je vredno, ¢e koZa dobro diha, rh\(:f

M Ce je zdraya in dobro negovana. Zdrava koza pa je vedno "4

é tudi lepa! &

il Kdor se redno vsak dan umiva s Solea milom (z aktivnim |4

- lecitinom) in se neposredno nato, ko se je osusil, nekoliko |§

[ nadrgne po obrazu, vratu in rokah s Solea kremo (s kole- [

| sterinom, ki krepi koZo), ta §¢iti najbolj prizadeta mesta na |§

A kozi pred utrujenostjo, postaranjem, pred gubami in brazgo- |§f
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ciganske pesmi poje Stritar Bogdan B
21.30: Radijski orkester B 22.00: Cas, |
vreme, porodila, spored B 22.15: Radij- |
ski orkester B Konec ob 23. uri,

PETEK, 20. AVGUSTA

12.00: Navadne ploite B 12.45: Vre-
me, porodily B 1800: Cas, spored, ob-
vestila B 13.15: Plosie B 19.00: Cas,
vreme, porofila, spored, obvesiila B
19.30: Nac. urn W 19.50: Ploite B 20.10:
Zenska ura B 20.30: Koncert godbe
»Sloga« M 22.00: Cas, vreme, porotila,
spored M 2215: Angleske ploste B
Konec ob 23. uri,

SOBOTA, 21. AVGUSTA

12.00: Ploi¥e B 12.45: Vreme, poro-
tila @ 13.00: Cas, spored, obvestila W
13.15: Plo&te B 18.00: Radijski orke-
sler W 18.40: Freudovi ufenci W 19.00:
Cas, vreme, porotila, spored, obve-
slila M 19.80: Nac. urn B 19.50: Pre-
gled sporeda B 20,00: O zunanji poli-
tiki @ 20.30: JoZek in JeZek W 22.00:
Cas, vreme, porofila, spored B 22.15:
Radijski orkester ® Konec ob 28, uri.

NEDELJA, 22, AVGUSTA

8.00: Cilradki trio »Vesnac B 9.00:
Cas, porotila, spored B 9.156: Prenos
cerkvene glashe iz frané, cerkve B O-45;
Verski govor B 10.00: Prenos prome-
nadnega koncerta iz Dobrne M 11.30:
OlroZka ura M 12.00: Ploife B 13.00:

POZOR
GOSPODINIJE!

Najcensje
ste postreieni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELEPIE

trgovina s kurivom

LIUBLIANA VI

Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708

Prvi poskus
stalni odjem !

R

R
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BURET

lister in vsa lahka letna oblatila
v olegantni izdelavi nudi coneno

Presker

Sv. Petra cesta étev. 14

FR. P. ZAJEC

IZPRASAN OPTIK IN URAR
LJUBLJANA ~ STARI TRG 9

Velikn Izbira vsakovrstnih naoknikoy, poveCevalnin stekel,

daljnogleday, loplomeray, barometrov, burolermomelroy,

Iygrometroy L L d. ~ HKoanovrsing ure, tiatninn (n
srebmina, — Ceniki brezplatne!

tinami, ta vrsi z eno besedo: razumno in smotreno nego koze!
Cvetota, zdrava in odporna koza se pokaZe kot uspeh!

PR
o | medsebojno|
dopalnjujetd!} °8

Cas, vreme, poroé¢ila, spored B 13 15:
Radijski orkester (oddaja prekinjena
od 14.—17, ure) M 17.00: Kmet ura ¥
17.30: Plesna glasba B 19.00: Cas,
vreme, porotila, spored, obvestily B
19.30 Nac. ura ® 19.50: Dvy nada izse-
ljenca naslopala B 20.30: Pevski kon-
cert Marije PerSlove M 22.00: Cas, vre-
me, porofila, spored B 22.15: Radijski
orkester B Konee ob 23. uri.

PONEDELJEK, 23. AVGUSTA

12.00: Ploste B 12.45: Vreme, poro-
Gila @ 13.00: Cas, spored, obvestila B
13.15: Havajske ploste B 14.00: Vre-
me, borza B 19.00: Cas, vreme, poro-
&ila, spored, obvestila B 19.30: Nae.
ura ¥ 10.50: Zanimivosli 8@ 20.00: Plo-
ia B 20.10: Obraz naslajajofe kulture
M 20.30: Slovenski vokalni kvinte; W
21.15: Ploite W 21.30: Radijski orke-
sler W 22.00: Cas, vreme, porofila, spo-
rod W 22.15: Radijski orkester ® Ko-
nec ob 23. uri,

TOREK, 21. AVGURSTA

12.00: Ploite moSkih zborov B 12.45:
Vreme, porofilay B 13.00: Cas, spored,
obvestila M 13.15: Radijski orkester M
14.00: Vreme, borza B 19.00: Cas, vre-
me, porotila, spored. obvestila B 10.00:
19,30: Nac. urn B 19.50: Ploite ™
20.10: Zavarovanje za starost, one-
moglost in smrt B 20.30: Klavirski
koneert Hansa Priegnitza B 21.30; Plo-
5t W 22.00: Cas, vreme, poroéila, spo-
red M 22.15: Radijski orkester B Ko-
nec ob 23. uri.

SREDA, 25. AVGUSTA

12.00: Plosge M 12.45: Vreme, poto-
Fila M 18.00: Cas, spored, obvestila @
13.15: Ruske ploste M 14.00: Vreme,
borza M 19.00: Cas, vreme ,porotila,
spored, obvestila M 19.30: Nac. urp ¥
19.50: Valtki na ploiah B 20.10: Mla-
dinska ura B 20.30: 11, konecert addel-
ka zbora Glasbene Matice Bl 21.10: Plo-
4%y M21.20: Radijski orkester B 22.00:
Cas, vreme, porotila, spored W 22.15:
Cimermanov irio @ Konec ob 23, urk

MALI 0GLASI]

DVOSOBNO STANOVAMJE (clektrika in vodo®
vod) oddam s 1. ohtohrom nn Glincah e, Vil
it. 20 (na vogalu Gerbiteve ulice, 5 minuk
o Lramvaja).

23 e L e i eyt
DVIGNITE V UPRAVI PISMA POD S$IFRO:
Bituacijn, Ob tihih vecerih, Sreca, Pomladn®
ovetje 19, Bronja, Bamota, Osamljena, V do°
brem stanju, Spomladna jubezen 235, Iskren®
Hubezen, Hormonija, Prijateljstvo, Gentlemen.

e

od

ZELITE KUPITI DOBER CLASOVIR [e
8.500'— dinarjey dalje. Zelite imeti vad gl
#ovir, plano ali harmonl) ¢lsto uglafien, obf

nite se pa mene, pridem takoj! Natanfn®
delo ter nizka cena! F. Turin, Celje, Pre°
Bernova 10,

sl SRS T

QOSPOD § STALMO SLUZAO el rnanja & BO°
spoditno all vdovo primerne starostl, |‘0H“d'
be na upravo sDruilnskegn tednikas P
Bifro: »lskrena ljuberene,

MLAD COSPOD ISCE RESNEGA ZNANSTVA
t gospoditno srednfih let 12 Ljubljape, ™
no tudi iz okolice, Ponudbe nn oglasnl odde
lek »Drulinskega tedolkas  pod: al‘rljrll!l‘Ii
ﬁl\:l.l! - PR e kL
GOSPOD 29 LET STAR, s pravico do Hﬂmoj
stojnega  levrfevanjn  boljie obrtl, za lt.'lil.
namefdcen ¢ Din 1000°— mesefino, Fell resnel
rnanstva & goapodicno ali vdovo od 20 d0

let, » mnlo vero doto radl samostojness G
veflevanja obrtl. Prednost (majo tudi dekl®=
£ dedele, Odgovor na upravo pod Bifro: ®

Atae
5 I

" Izdaje za konsercl »DruZinskega tednlkae K, Bratuds, novinar; odgovarja Hugo Kern, novinar; tisks tiskarna Merkur d. d, v Ljubljani; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsi v Ljubljani




